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ÿÖतावना 
इस Öतोý का ÿारÌभ भĉ + अमर = भĉामर शÊद से होता ह;ै इसिलए इसका 
नाम भĉामर Öतोý सवªÿिसĦ एवं सवªÿचिलत हो गया ह।ै  
      इसके ÿथम काÓय (Ĵोक) के ततृीय पाद म¤ ÿयĉु युगादौ शÊद तथा िĬतीय 
काÓय के चतथुª पाद म¤ ÿयĉु ÿथमं िजनेÆþम ्शÊद के कारण इसे ÿथम तीथ«कर 
आिदनाथ के नाम पर आिदनाथ Öतोý या ऋषभ Öतोý भी कहा गया ह।ै इस 
Öतोý कì िवशषेता ह ैिक - इसम¤ िकसी तीथ«कर िवशषे के नाम का उÐलेख नहé 
िकया गया ह,ै अतः इसे सभी तीथ«करŌ कì भिĉ के िलए भी उपयोग िकया जा 
सकता ह।ै 
       यह Öतोý माý 48 काÓय (Ĵोक) ÿमाण ह।ै सभी काÓय वसÆतितलका 
छÆद म¤ िनबĦ ह।ै ÿथम दो काÓयŌ (1-2) म¤ िजनेÆþ Öतिुत करने का सकंÐप 
िकया गया ह।ै इसके बाद चार काÓयŌ (3-6) म¤ अपनी लघुता, अÐप²ता, 
अ±मता का ÿदशªन िकया गया ह,ै पĲात बीस काÓयŌ (7-26) म¤ िविभÆन 
उपमाओ ंĬारा िजनेÆþ Öतिुत एवं उसके फल का िचýण िकया गया ह।ै µयारह 
काÓयŌ (27-37) म¤ अåरहतं भगवान के समवसरण के अलौिकक वैभव अĶ 
ÿाितहायŎ का वणªन ह,ै दस काÓयŌ (38-47) म¤ िजनÆेþ भिĉ स ेभय, सकंट 
आिद का िनवारण सहज सभंाÓय ह ैतथा अिÆतम काÓय (48) म¤ िजनेÆþ 
Öतुित का फल बताया गया ह।ै 
       इस Öतोý म¤ किव ने अपन ेइĶदवे म¤ ‘कतृªÂव’ का आरोप नहé िकया; अिपतु 
अपने आराÅय इĶदवे का गणुगान करते हòए यह ही कहा ह ैिक जो िनÖवाथª भाव 
से आपका िनरÆतर Öमरण करता ह,ै भिĉ करता ह§ उसको िसहं, हाथी, सपª, 
अिµन, समþु, शýु, सेना, रोग, आपि°, िवपि°, आिद के भय से Öवयमेव ही 
मिुĉ िमल जाती ह ै(काÓय 38-47), इस ÿकार इस ľोत म¤ किव ने कहé भी 
भगवान से कोई याचना नहé कì ह।ै अतः यह Öतोý िनÕकाम भिĉ का उÂकृĶ 



 

 

उदाहरण ह।ै इसी िनÕकाम भिĉ के फलÖवłप उÆह¤ Öवतः ही इĶ फल (बÆधन से 
मिुĉ) कì ÿािĮ हòई। 
       इस भिĉपणूª Öतोý के रचियता आचायª मानतंुग ह§। उनकì इस एकमाý 
रचना ने ही उÆह¤ जैन भिĉ के काÓय सजृकŌ म¤ सवō¸च िशखर पर पहòचँा िदया 
ह।ै आपके पåरचय के बारे म¤ अिधक जानकारी तो नहé िमलती ह§। समय के 
सÌबÆध म¤ भी िभÆन िभÆन माÆयताए ँह§। परÆतु उपलÊध साàयŌ के आधार पर 
आपका समय सातवé शताÊदी के मÅय माना जाता ह।ै 
       आचायª मानतुगं के बारे म¤ यह कथा/िकंवदÆती ÿचिलत ह ैिक राजा भोज 
कì आ²ा के अनसुार राजदरबार म¤ उपिÖथत न होने के कारण øोिधत होकर 
राजा ने आपको बÆदी बनाकर 48 तालŌ के अÆदर कारागार म¤ बÆद करवा िदया 
था। परÆतु आपन ेबÆदी łप म¤ ही इन 48 काÓयŌ (ĴोकŌ) कì रचना करके िजनÆेþ 
दवे! कì भावपणूª Öतुित कì, िजसके फलÖवłप व े 48 ताल े Öवतः ही खलु 
गये/टूट गये। 
       ऐितहािसक वÖतिुÖथित जो भी हो, परÆत ु आज सÌपणूª जैन समाज कì 
िदगÌबर - ĵेताÌबर दोनŌ धाराओ ंम¤ यह भिĉ Öतोý सवाªिधक माÆय एवं ÿचिलत 
ह।ै अनेक साधमê भाई-बिहनŌ को तो यह कंठÖथ भी ह।ै आप भी इस भिĉपूणª 
ľोत का भावपवूªक अÅययन, मनन, िचÆतवन करके शीŅ ही मो±łपी िवभिूत 
को ÿाĮ कर¤गे – इस मंगल भावना के साथ...                  
     9 अÿैल 2020                                   łपेÆþ शाľी, िछÆदवाड़ा 
                

 
 
 

 
 
 



 

 

िजनपद वÆदन 
भĉामर ÿणत मौिल मिण ÿभाणा-  
मुīोतकं दिलत पाप-तमो िवतानम्। 
सÌयक् ÿणÌय िजन-पादयुगं युगादा- 

वालÌबनं भव-जले पततां जनानाम् ।।1।। 

पद¸छेद : भĉ–अमर ÿणत मौिल मिण ÿभाणाम,् उīोतकं दिलत पाप तमः िवतानम।् 
सÌयक् ÿणÌय िजन-पादयगंु यगु-आदौ, आलÌबनं भवजल ेपततां जनानाम।् 

अÆवय : भĉामर ÿणत मौिल मिण ÿभाणाम ्उīोतकम,् पाप तमः िवतानं दिलतम।् 
यगुादौ भवजले पततां जनानां आलÌबनम,् िजनपादयगुं सÌयक् ÿणÌय। 

शÊदाथª : भĉ - भĉ, अमर - देवŌ के, ÿणत - झकेु हòए, मौिल - मकुुटŌ के, मिण - 
मिणयŌ कì, ÿभाणाम ्- ÿभा (कािÆत) को, उīोतकम ्- बढ़ाने वाले, पाप - पाप łपी, 
तमः - अधंकार के, िवतानम ्- िवÖतार के, दिलतम ्- नाशक, यगुादौ - यगु के ÿारंभ म¤ 
भवजले - संसारłपी समþु म¤, पतताम् - िगरते हòए, जनानाम ्- ÿािणयŌ को, आलÌबनम ्
- सहारा देने वाले, िजन - िजनेÆþ भगवान के, पादयगुम ्- दोनŌ चरणŌ को, सÌयक् - 
भली भांित, ÿणÌय - नमÖकार करके। 

Ĵोकाथª : ÿकाशमान मिण-मोितयŌ स े जिड़त मकुुटŌ से शोिभत दवेŌ के झुके हòए 
मÖतकŌ Ĭारा पूिजत, पापłपी अंधकार के समहू को नĶ करनेवाले, संसार-समþु म¤ िगरे 
हòए मनÕुयŌ को युग के आिद म¤ (कमªभूिम के आरंभ म¤) सहारा देनवेाले िजनेÆþ भगवान! 
(आिदनाथ) के चरणयगुल को भली-भाँित ÿणाम करके। 

 
 
 
 
 

 



 

 

Öतुित का सकंÐप 
यः सÖंतुतः सकल-वाड्.मय तßवबोधा- 

दुĩूत बुिĦ-पटुिभः सरुलोकनाथैः। 
Öतोýर्-जगत-्िýतय िच° हरैŁदारैः, 

ÖतोÕये िकलाहमिप तं ÿथमं िजनेÆþम ्।।2।। 

पद¸छेद : यः सÖंततुः सकल-वाड्.मय तßव-बोधात,् उĩूत बिुĦ पटुिभः सरुलोकनाथैः। 
Öतोýैः जगत्-िýतय िच°हरैः उदारैः, ÖतोÕये िकल अहम ्अिप तं ÿथमं िजनेÆþम।् 

अÆवय : य: सकल-वाड्.मय तßव-बोधात् उĩूत बुिĦ-पटुिभः सरुलोकनाथैः जगत-्
िýतय िच°हरैः उदारैः Öतोýैः संÖततुः, तं ÿथमं िजनेÆþं िकल अहम् अिप ÖतोÕये। 

शÊदाथª : यः - जो सकल-वाड्.मय - समÖत Ĭादशागं के, तßवबोधात् - यथाथª ²ान से, 
उĩूत - उÂपÆन हòई, बुिĦ-पटुिभः - िविशĶ बुिĦ स ेÿखर, सरुलोकनाथैः - Öवगª के नाथ 
इÆþ के Ĭारा जगिÂýतय - तीनŌ लोक के ÿािणयŌ के, िच°हरै: - िच° को हरण करने 
वाले, उदारै: - उÂकृĶ (ÿशंसनीय) Öतोýैः - Öतोý Ĭारा, सÖंततुः - Öतिुत िकये गये, तम ्
- उन, ÿथमं िजनेÆþम ्– ÿथम िजनेÆþ (आिदनाथ) कì, अहम ्- म§, अिप - भी, ÖतोÕये 
- Öतिुत कłँगा।  

Ĵोकाथª : सÌपणूª Ĭादशांगłप िजनवाणी के यथाथª ²ान को जानने से िजनकì बिुĦ 
अÂयÆत ÿखर हो गई है, ऐसे देवेÆþŌ ने तीन लोक के ÿािणयŌ के िच° को आनिÆदत 
करने वाले सÆुदर ÖतोýŌ Ĭारा िजनकì Öतिुत कì गयी ह ै उन ÿथम िजनेÆþ भगवान 
(आिदनाथ) कì म§ भी Öतिुत कłंगा। 

 
 
 
 
 

 



 

 

लघुतािभÓयिĉ 
बुद्Åया िवनाऽिप िवबुधािचªत पाद-पीठ! 

Öतोतु ंसमुīत मितर्-िवगत ýपोऽहं। 
बालं िवहाय जल सिंÖथत-िमÆदुिबÌब- 

मÆयः कः इ¸छित जनः सहसा úहीतुम ्।।3।। 

पद¸छेद : बदुÅ्या िवना-अिप िवबधु–अिचªत पादपीठ, Öतोतुं समīुत मितः िवगत-ýपः 
अहम।् बालं िवहाय जल सिंÖथतम ् इÆद-ुिबÌबम्, अÆयः कः इ¸छित जनः सहसा 
úहीतुम।् 

अÆवय : िवबुधािचªत पादपीठ िवगत-ýपः बĦुया िवना-अिप अहम् Öतोतुं समुīत-
मित। जल-संिÖथतम् इÆद-ुिबÌबं सहसा úहीतुं बालं िवहाय अÆयः कः जनः इ¸छित। 

शÊदाथª : िवबधुािचªत - देवŌ के Ĭारा पूिजत ह,ै पादपीठ - िसंहासन िजनका ऐस ेह े
िजनेश! िवगतýपः - लºजा रिहत, अहम ्- म§, बुदÅ्या-िवनािप - बुिĦहीन होने पर भी, 
Öतोतमु ् - Öतवन करने के िलए, समīुत-मितः - तÂपर बिुĦ वाला हो रहा हó।ँ जल-
सिंÖथतम ्- जल म¤ िÖथत, इÆद-ुिबÌबम ्- चÆþमा कì छाया को, सहसा - िबना िवचारे, 
úहीतुम ्- úहण करने के िलए, बालम ्- बालक को, िवहाय - छोड़कर, अÆयः - दसूरा, 
कः - कौन, जनः - ÿाणी, इ¸छित - इ¸छा रखता ह?ै 

Ĵोकाथª : देवŌ Ĭारा पिूजत ह ैिसंहासन िजनका ऐस ेह ेिजनेÆþ देव! अÂयÆत अÐपबुिĦ 
वाला (बिुĦहीन) होने पर भी म§ जो आपकì Öतिुत करने के िलए तÂपर हòआ हó ँयह मेरी 
िनलªºजता एवं धĶृता ही ह।ै भला, जल म¤ ÿितिबिÌबत चÆþमा के ÿितिबÌब को पकड़ने 
का साहस एक नादान अबोध बालक के अितåरĉ अÆय कौन कर सकता ह?ै अथाªत ्
कोई नहé। 

 
 
 
 



 

 

अवणªनीय गुण 
वĉंु गुणान ्गुणसमुþ! शशाङ्क काÆतान,् 
कÖते ±मः सरु-गुŁ ÿितमोऽिप बुद्Åया। 
कÐपाÆत-काल पवनोĦत नø-चøं, 

को वा तरीतुमल-मÌबुिनिधं भुजाËयाम ्।।4।। 

पद¸छेद : वĉंु गुणान ्गुण-समþु! शशाङ्क काÆतान्, कः ते ±मः सरुगŁु ÿितमः अिप 
बदुÅ्या। कÐपाÆत-काल पवन–उĦत नø-चøं, कः वा तरीतमु् अलम ् अंबुिनिधं 
भजुाËयाम।् 

अÆवय : गणु-समþु! ते शशाङ्क-काÆतान् गुणान् वĉंु बुदÅ्या सरुगŁु-ÿितमः अिप कः 
±मः? कÐपाÆत-काल पवनोĦत नøचøं अÌबुिनिधं भजुाËयाम ्तरीतमु ्कः वा अलम्? 

शÊदाथª : गणुसमþु - ह ेगुणŌ के सागर!, ते - आपके, शशाङ्क-काÆतान ्- चÆþमा कì 
कािÆत के समान उºजवल, गणुान् - गणुŌ को, वĉुम ्- कहने के िलए, बुदÅ्या - बिुĦ 
से, सरुगŁु-ÿितमः - बहृÖपित के समान, अिप - भी, कः - कौन, ±मः - समथª ह?ै 
कÐपाÆतकाल - ÿलयकाल म¤, पवनोĦत - वायु से कुिपत (ÿचÁड), नøचøम ् - 
मगरम¸छŌ से पåरपूणª, अÌबुिनिधम ्- समþु को, भजुाËयाम ्- भजुाओ ंसे, तरीतमु ्- तैरने 
के िलए, कः - कौन, अलम ्- समथª ह?ै 

Ĵोकाथª : ह े गुणसमþु! आपके अनÆत गणु चÆþमा कì कािÆत के तÐुय िनमªल ह§। 
देवताओ ंके गुŁ बहृÖपित भी उन गणुŌ का वणªन करने म¤ समथª नहé ह§। तब िफर िकसकì 
सामÃयª ह ैजो आपके सÌपूणª गुणŌ का वणªन कर सके अथाªत् िकसी म¤ भी ऐसी शिĉ 
नहé ह।ै जैसे ÿलयकाल के पवन से उĬेिलत ऐसे समþु को िजसम¤ मगरम¸छ, घिड़याल 
आिद भयकंर जलचर उथल-पुथल होकर उछल रह े हŌ, कौन Óयिĉ अपनी दोनŌ 
भजुाओ ंसे तैरकर पार करने म¤ समथª ह?ै अथाªत ्कोई नहé। 
 
 
 



 

 

उमड़ती हòई भिĉ 
सोऽहं तथािप तव भिĉ वशाÆमुनीश! 
कतु«-Öतवं िवगत शिĉ-रिप ÿवृ°ः। 

ÿीÂयाÂम वीयª-मिवचायª मृगी मृगेÆþम,् 
नाËयेित िकं िनजिशशोः पåरपालनाथªम ्।।5।। 

पद¸छेद : सः अहम ्तथािप तव भिĉ-वशात् मनुीश! कतु« Öतवं िवगत-शिĉः अिप 
ÿव°ृः। ÿीÂया आÂमवीयªम ् अिवचायª मगृी मगृेÆþम,् न अËयेित िकं िनज-िशशोः 
पåरपालनाथªम।् 

अÆवय : मनुीश! तथािप िवगतशिĉः अिप सः अह ंभिĉवशात् तव Öतवं कतु« ÿव°ृः। 
मगृी आÂमवीय« अिवचायª ÿीÂया िनजिशशोः पåरपालनाथªम ्िकं मगेृÆþं न अËयेित ! 

शÊदाथª : मनुीश! - ह ेमिुनयŌ के Öवामी!, तथािप - िफर भी, िवगतशिĉः - सामÃयª 
हीन होते हòय,े अिप - भी, सः - वह, अहम ्- म§, भिĉवशात ्- भिĉ के वशीभतू होकर, 
तव - आपकì, Öतवम ्- Öतिुत को, कतुªम ्- करने के िलए, ÿव°ृः - तैयार हòआ हó।ँ मगृी 
- िहरणी, आÂमवीयªम ्- अपनी शिĉ को, अिवचायª - िवचार न करके, ÿीÂया - Öनेह के 
Ĭारा, िनजिशशोः - अपनी संतान कì, पåरपालनाथª - र±ा करने के िलए, िकम ्- ³या, 
मगृÆेþम ्- िसंह के, नाËयेित - सÌमखु नहé जाती ह?ै अथाªत ्जाती ही ह।ै 

Ĵोकाथª : ह ेमुिनयŌ के Öवामी! यīिप आपके अनÆत गुणŌ को कहने कì शिĉ मझुम¤ 
नहé ह§, िफर भी आपकì भिĉ के वशीभूत होकर आपके गुणŌ का Öतवन (Öतुित) करने 
के िलए तÂपर हòआ हó,ँ जैसे िहरणी अपनी शिĉ का िवचार न करते हòये ÿीितवश अपने 
ब¸चे कì र±ा करने के िलए ³या िसंह का सामना नहé करती ह?ै अथाªत ्करती ही ह।ै 
 

 
 
 
 



 

 

Öतवन म¤ भिĉ ही कारण 
अÐप-®ुतं ®ुतवतां पåरहास धाम, 

Âवद्-भिĉरेव मुखरी कुŁते बलाÆमाम।् 
यत-्कोिकलः िकल मधौ मधुरं िवरौित, 

त¸चाă चाŁ–किलका िनकरैक–हेतु ।।6।। 

पद¸छेद : अÐप-®तुम ्®तुवताम ्पåरहास धाम, Âवद ्भिĉः एव मखुरी कुŁते बलात् 
माम।् यत् कोिकलः िकल मधौ मधरंु िवरौित, तत् च आă चाŁ किलका िनकर एक 
हतेुः। 

अÆवय : अÐप®तुम ्®तुवतां पåरहासधामः माम् Âवĩिĉः एव बलात ्मखुरी कुŁत।े 
िकल यत् कोिकलः मधौ मधरंु िवरौित तत् चाăचाŁ किलका िनकरैकहतेःु। 

शÊदाथª : अÐप®तुम ्- अÐप शाľ का जानने वाला, ®तुवताम ्- िवĬानŌ कì, पåरहास 
धाम - हँसी का पाý बनूँगा, माम ् - मझुको, Âवद-्भिĉः - आपकì भिĉ, एव - ही, 
बलात ्- बलपवूªक, मखुरी कुŁते - ÿेåरत कर रही ह।ै िकल - िनĲय ही, यत् - जब, 
कोिकलः - कोयल, मधौ - बसतं ऋतु म¤, मधरुम ्- सरुीली आवाज म¤, िवरौित - बोलती 
ह,ै तत् च - और तब, आă - आăफल कì, चाŁकिलका - सÆुदर मँजरी का, िनकर - 
समहू, एकहतेुः - एक माý कारण ह।ै 

Ĵोकाथª : जब आăव±ृŌ कì मंजåरयाँ लहलहा उठती ह§ तभी कोयल बसंत ऋतु म¤ 
मीठी वाणी बोलती ह§ अÆय ऋतओु ंम¤ नहé। अथाªत् आमŌ कì मजंåरयाँ ही उसके बोलने 
के ÿेरणा का केÆþ ह§। इसी ÿकार यīिप म§ जानता हó ंिक अÐप²ानी हó,ँ शाľŌ का िवशषे 
जानकार नहé हó ँअतः िवĬानŌ Ĭारा हसँी, उपहास का पाý बनूँगा, तब भी मुझको आपकì 
भिĉ ही बलपवूªक आपकì Öतिुत करने के िलए ÿेåरत कर रही ह ैअथाªत ्मुझम¤ Öवयं म¤ 
ऐसी शिĉ ऐसा ²ान नहé ह ैपरÆत ुआपकì भिĉ ही मझुे Öतोý रचने के िलए ÿेåरत कर 
रही ह।ै 

 



 

 

पाप±यी Öतुित 
Âवत-्सÖंतवेन भव सतंित सिÆनबĦ,ं 

पापं ±णात ्±य-मुपैित शरीरभाजाम।् 
आøाÆत लोक-मिल नील-मशेष-माशु, 

सयूा«शु िभÆनिमव शावªर-मंधकारकम ्।।7।। 

पद¸छेद : Âवत ्सÖंतवेन भव-सÆतित सिÆनबĦं, पाप ं±णात् ±यम ्उपैित शरीरभाजाम।् 
आøाÆत लोकम ्अिल नीलम ्अशेषम ्आशु, सयूा«शु िभÆनम ्इव शावªरम ्अंधकारम।् 

अÆवय : ÂवÂसंÖतवेन शरीरभाजां भवसÆतित सिÆनबĦं पापं ±णात् ±यं उपैित। इव 
आøाÆत लोकम ्अिलनीलं शावªरम ्अÆधकारम ्आश ुसयूा«श ुिभÆनम ्। 

शÊदाथª : ÂवÂसंÖतवेन - आपके Öतवन से, शरीरभाजाम ् - शरीरधारी ÿािणयŌ के, 
भवसÆतित - अनेक भवŌ कì परÌपरा स,े सिÆनबĦम ्- बंधे हòए, पापम ्- पाप, ±णात् - 
±ण भर म¤, ±यम ्- ±य को उपैित - ÿाĮ हो जाते ह§। इव - जैसे, आøाÆतलोकम ्- लोक 
म¤ ÓयाĮ, अिलनीलम् - भŏरे के समान काला, शावªरम ्-रािý का, अशेषम ्- समÖत, 
अÆधकारम ्- अÆधकार आश ु- शीŅ सयूा«श ु- सरूज कì िकरणŌ से, िभÆनम ्- िछÆन-
िभÆन हो जाता ह।ै 

Ĵोकाथª : ह ेÿभो! िजस ÿकार लोक म¤ ÓयाĮ रािý का Ăमर-समूह के समान सघन 
काला अंधकार सयूª िक िकरणŌ का Öपशª पाते ही पूणª łप स ेनĶ हो जाता ह,ै उसी ÿकार 
आपके Öतवन (भिĉ) स ेजीवधाåरयŌ के जÆम जÆमाÆतरŌ के उपािजªत एवं बĦ पापकमª 
तÂकाल ही समलू नĶ हो जाते ह§। अथाªत ्जैसे सयूª अंधकार को शीŅ िमटा देता ह ैउसी 
ÿकार आपकì Öतुित स ेजीवŌ के पाप ±य हो जाते ह§। 

 
 
 
 
 



 

 

ÿभुता का ÿभाव 
मÂवेित नाथ! तव सÖंतवनं मयेद- 

मारËयते तन-ुिधयाऽिप तव ÿभावात।् 
चेतो हåरÕयित सतां निलनी-दलेष,ु 

मुĉा फल-īुित-मुपैित ननूद-िबÆदुः ।।8।। 

पद¸छेद : मÂवा-इित नाथ! तव संÖतवनं मया-इदम,् आरËयते तनु िधया अिप तव 
ÿभावात।् चेतः हåरÕयित सतां निलनी दलेष,ु मĉुा फल-īिुतम ्उपैित ननु उदिबÆदःु। 

अÆवय : नाथ! इित मÂवा मया तनिुधया अिप तव इदम ्सÖंतवन ंआरËयते। नन ुतव 
ÿभावात् सतां चेतः हåरÕयित निलनीदलेषु उदिबÆदःु मĉुा फलīिुतम ्उपैित। 

शÊदाथª : नाथ! - ह े िजनेÆþ!, इित - ऐसा, मÂवा - मानकर, मया - मेरे, तनुिधया - 
अÐपबुिĦ Ĭारा, अिप - भी, तव - आपका, इदम ्- यह, सÖंतवनम ्- Öतवन, आरËयते 
- आरंभ िकया जाता ह।ै नन ु- िनĲय ही, तव ÿभावात ्- आपके ÿभाव स,े सताम ्- 
सºजनŌ के, चेतः - िच° का, हåरÕयित - हरण करेगा, उदिबÆदःु - ओस कì बूँद, 
निलनीदलेषु - कमिलनी के प°Ō पर, मĉुाफलīिुतम ्- मोती जैसी कािÆत को, उपैित - 
ÿाĮ होती ह।ै 

Ĵोकाथª : ह ेिजनÆेþ! िजस ÿकार कमिलनी के प°े पर पड़ी हòई ओस कì बूंद¤ मोती कì 
तरह सÆुदर िदखकर लोगŌ के िच° को हरण करती है उसी ÿकार मझु अÐपबुिĦ के Ĭारा 
िकया हòआ यह Öतवन भी आपके ÿभाव स ेसºजनŌ के िच° को हरण करेगा। 

 

  
 
 
 
 



 

 

पाप नाशक कथा  
आÖतां तव Öतवन-मÖत समÖत दोषं, 

Âवत-्सकंथाऽिप जगतां दुåरतािन हिÆत। 
दूरे सहą िकरणः कुŁते ÿभैव, 

पĪाकरेषु जलजािन िवकासभाि¼ज ।।9।। 

पद¸छेद : आÖतां तव Öतवनम ्अÖत समÖत दोषम,् Âवत ्संकथा अिप जगतां दåुरतािन 
हिÆत। दरेू सहą-िकरणः कुŁते ÿभा एव, पĪाकरेषु जलजािन िवकासभाि¼ज। 

अÆवय : अÖत-समÖतदोष ं तव Öतवनं दरेू आÖतां ÂवÂसंकथा अिप जगतां दåुरतािन 
हिÆत। सहąिकरणः ÿभा एव पĪाकरेष ुजलजािन िवकासभाि¼ज कुŁत।े 

शÊदाथª : अÖत समÖत दोषम ्- समÖत दोषŌ से रिहत, तव Öतवनम ्- आपका Öतवन, 
दरेू - दरू, आÖताम ्- रह,े Âवत ्- आपकì, सकंथा - पिवý कथा, अिप - भी, जगताम ्- 
जगत के जीवŌ के, दåुरतािन - पापŌ को, हिÆत - नĶ कर देती ह।ै सहąिकरणः - सयूª का, 
ÿभा - ÿकाश, एव - ही, पĪाकरेषु - तालाबŌ म¤, जलजािन - कमलŌ को, िवकासभाि¼ज 
- िवकिसत, कुŁते - कर देती ह।ै 

Ĵोकाथª : सÌपणूª  दोषŌ से रिहत आपका पिवý कìतªन तो दरू कì बात ह,ै माý आपके 
चåरý कì पिवý कथा ही ÿािणयŌ के पापŌ को समलू नĶ कर देती ह ैतब Öतवन/Öतिुत 
कì शिĉ का तो कहना ही ³या। 
             सयूª के आगमन के पवूª ही जब उसकì ÿभाप¼ुज माý से ही सरोवर के कमल 
िखल उठते ह§ तब सयूōदय होने पर तो उसकì िकरणŌ के Öपशª से कमल िखल¤गे ही 
िखल¤गे, इसम¤ संदेह नहé ह।ै 
 
 
 
 
 



 

 

®ेķ उĦारक 
नाÂयद्-भुतं भुवन भूषण! भूतनाथ! 

भूतैर-्गुणैर्-भुिव भवÆत-मिभĶòवÆतः। 
तुÐया भविÆत भवतो ननु तेन िकं वा, 

भूÂयाि®तं य इह नाÂमसमं करोित ।।10।। 

पद¸छेद : न अित अĩुतं भवुनभषूण! भतूनाथ!, भतूैः गुणैः भिुव भवÆतम ्अिभĶòवÆतः। 
तÐुया भविÆत भवतः नन ुतेन िकं वा, भÂूया आि®तम् यः इह न आÂम सम ंकरोित। 

अÆवय : भवुनभषूण! भतूनाथ! भतैूः गणैुः भवÆतम ्अिभĶòवÆतः भुिव भवतः तÐुयः 
भविÆत। न अित अĩुतं वा नन ु तेन िकं ÿयोजन? यः इह आि®तं भÂूया आÂमसम ंन 
करोित। 

शÊदाथª : भवुनभषूण! - ह ेसंसार के भषूण!, भतूनाथ! - ह ेÿािणयŌ के र±क!, भतूैः - 
स¸चे, गणैुः - गणुŌ के Ĭारा, भवÆतम ्- आपकì, अिभĶòवÆतः - Öतिुत करने वाले पŁुष, 
भिुव - पÃृवी पर, भवतः - आपके, तÐुया - बराबर, भविÆत - हो जाते ह§। न अित-
अĩुतम ्- इसम¤ अित आĲयª नहé ह,ै वा – अथवा, ननु - िनĲय स,े तेन - उस Öवामी 
से , िकम ्- ³या ÿयोजन ह?ै यः - जो, इह - इस लोक म¤, आि®तम ्- अपने आधीन 
को, भÂूया - सÌपि° के Ĭारा, आÂमसमम ्- अपने समान, न - नहé, करोित - करता ह।ै 

Ĵोकाथª : ह े ýैलो³य ितलक! जगÆनाथ! िवīमान वाÖतिवक गुणŌ के Ĭारा Öतिुत 
करनेवाले भÓय-पŁुष िनःसदंेह आप के ही तÐुय ÿभतुा को ÿाĮ कर लेते ह§, इसम¤ आĲयª 
करने योµय कुछ भी नहé ह।ै ³यŌिक जो िवĵ के वैभव सÌपÆन ®ीमान ह§ यिद वे अपने 
आि®त सवेकŌ को अपने जैसा सखुी समिृĦशाली नहé बना लेते तो उनके धिनक होने 
स ेलाभ ही ³या ह?ै 
 
 
 
 



 

 

परम दशªनीय ÿभु 
ŀĶ्वा भवÆत-मिनमेष िवलोकनीयं, 
नाÆयý तोष-मुपयाित जनÖय च±ःु। 

पीÂवा पयः शिशकर-īुित दुµधिसÆधोः, 
±ारं जलं जलिनधे रिसतंु क इ¸छेत ्।।11।। 

पद¸छेद : ŀĶवा भवÆतम ्अिनमेष िवलोकनीयं, न अÆयý तोषम् उपयाित जनÖय च±ःु। 
पीÂवा पयः शिशकर-īिुत दµुध-िसÆधोः, ±ारं जलं जलिनधे रिसतुं कः इ¸छेत?् 

अÆवय : अिनमेष िवलोकनीयं भवÆतं ŀĶ्वा जनÖय च±ःु अÆयý तोषं न उपयाित। दµुध-
िसÆधोः शिशकर-īिुत पयः पीÂवा कः जलिनधेः ±ारं जलं रिसतुं इ¸छेत?् 

शÊदाथª : अिनमेष - िबना पलक झपकाये, िवलोकनीयम ्- देखने के योµय, भवÆतम ्- 
आपको ŀĶवा - दखेकर, जनÖय - मनÕुयŌ के, च±ःु - नेý, अÆयý - दसूरी जगह, तोषम् 
- संतोष को, न - नहé, उपयाित - ÿाĮ होते ह§। दµुधिसÆधोः - ±ीर-समþु के, शिशकरīिुत 
- चÆþमा के समान कािÆत वाले, पयः - पानी को, पीÂवा - पीकर, कः - कौन पŁुष, 
जलिनधेः - समþु के, ±ारम ्- खारे, जलम ्- जल को, रिसतमु ्- पीने कì, इ¸छेत ्- इ¸छा 
रखेगा? 

Ĵोकाथª : ह ेपरम दशªनीय िजनेÆþ दवे! आप इतने अिधक लावÁयमयी ह§ िक िनरÆतर 
िबना पलक झपकाये टकटकì लगाकर दशªन करने के योµय ह§। जो पŁुष आपको एकबार 
भी अ¸छी तरह से देख लतेा है वह िफर अÆय िकसी देव को देखकर संतुĶ नहé होता। 
िजसÿकार चÆþमा कì शभु िकरणŌ कì कािÆत के समान धवल ±ीरसागर का मधुर जल 
पी चकुने के पĲात ्ऐसा कौन पŁुष होगा जो लवण समþु के खारे पानी को चखने कì 
इ¸छा करेगा? अथाªत ्कोई नहé। 

 

 
 



 

 

अिĬतीय सÆुदरता 
यैः शाÆत राग Łिचिभः परमाणुिभस-्Âवं, 

िनमाªिपतस-्िýभुवनैक ललाम भूत! 
तावÆत एव खलु तेऽÈयणवः पिृथÓयां, 

य°े समान-मपरं न िह łप-मिÖत ।।12।। 

पद¸छेद : यैः शाÆत राग Łिचिभः परमाणुिभः Âवं, िनमाªिपतः िýभवुन एक ललाम-भतू! 
तावÆत एव खल ुते अिप अणवः पिृथÓयां, यत् ते समानम ्अपरम ्न िह łपम ्अिÖत। 

अÆवय : िýभवुनैक-ललामभतू! Âवं यैः शाÆत राग-Łिचिभः परमाणिुभः िनमाªिपतः। 
खल ुपिृथÓयां ते अणवः अिप तावÆत एव यत ्ते समानम ्अपरं łपं न िह अिÖत। 

शÊदाथª : िýभवुनैक-ललामभतू! - ह े िýभुवन के एक आभषूण! Âवम ्- आप, यैः - 
िजन, शाÆत राग-Łिचिभः - राग रिहत उºजवल, परमाणिुभः - परमाणओु ं के Ĭारा, 
िनमाªिपत: - रचे गये। खल ु- िनĲय ही, पिृथÓयाम ्- पÃृवी पर, ते - वे, अणवः - अण,ु 
अिप - भी, तावÆत एव - उतने ही थे, यत् - ³यŌिक, त ेसमानम ्- आपके समान, अपरम ्
- दसूरा, łपम ्- łप, न िह - नहé, अिÖत - ह।ै 

Ĵोकाथª : ह ेिýभवुन के एक आभषूण िजनÆेþ! ऐसा ÿतीत होता ह ैिक िजन राग रिहत 
उºजवल (शाÆत) पģुल परमाणओु ंसे आपके परम औदाåरक शरीर कì रचना हòई ह,ै 
िनिĲत ही वे परमाणु पÃृवी पर उतने ही थे। ³यŌिक यिद वे उसस ेअिधक होते तो आपके 
समान łप दसूरा भी होना चािहए था, पर आपके समान दसूरा łप ह ैही नहé। इससे 
ÖपĶ ²ात होता ह ैिक वे उतने ही थे। 
 
 
 
 
 
 



 

 

चÆþवत ्मुख 
व³ýं ³व ते सुर नरोरग नेý हाåर, 

िनःशेष िनिजªत जगत-्िýतयोपमानम।् 
िबÌबं कलङ्क मिलनं ³व िनशाकरÖय, 

यĬासरे भवित पाÁडु पलाश कÐपम ्।।13।। 

पद¸छेद : व³ýं ³व ते सरु नरः उरग नेýहाåर, िनःशेष िनिजªत जगत ्िýतय उपमानम।् 
िबÌबं कलङ्क मिलनं ³व िनशाकरÖय, यत् वासरे भवित पाÁडु पलाश कÐपम।् 

अÆवय : सरु-नरोरग नेýहाåर िनःशेष िनिजªत जगत-्िýतयोपमानं ते व³ýं ³व? कलङ्क 
मिलनं िनशाकरÖय िबÌबं ³व? यत् वासरे पलाशकÐपम ्पाÁडु भवित। 

शÊदाथª : सरुनरः - देव और मनÕुय तथा, उरग - धरणेÆþ के, नेýहाåर - नेýŌ को हरण 
करने वाला, िनःशेष - सÌपणूª łप स,े िनिजªत - जीत िलया ह,ै जगिÂýतय - तीनŌ लोक 
कì, उपमानम ्- उपमाओ ंको िजसने ऐसा, ते - आपका,  व³ýं - मखु, ³व – कहाँ? 
कलङ्क-मिलनम ् - कलंक स े मिलन, िनशाकरÖय - चÆþमा का, िबÌबम ् - मÁडल 
(छाया), ³व – कहाँ? यत ्- जो, वासरे - िदन म¤, पलाशकÐपम ्- ढाक के प°े कì तरह, 
पाÁडु - फìका, भवित - हो जाता ह।ै  

Ĵोकाथª : ह ेनाथ! िजसने देव मनुÕय और धरणेÆþŌ के नेýŌ का हरण कर िलया ह ैऔर 
िजसके आगे तीनŌ लोक के सारे उपमान फìके पड़ गये ह ैऐसे आपके अिĬतीय मखु-
मÁडल कì तुलना चÆþ-मÁडल से नहé कì जा सकती, ³यŌिक  एक तो चÆþमा कलंकì 
ह;ै दसूरा वह िदन म¤ ढाक के जीणª प°े कì भाँित िनÖतेज, पीला और फìका पड़ जाता 
ह।ै 

 

 
 
 



 

 

लोकÓयापी गुण 
सÌपूणª मÁडल शशाङ्क कला कलाप, 
शुĂा गुणास-्िýभुवनं तव लङ्घयिÆत। 
ये संि®तास-्िýजगदीĵर नाथ-मेकं, 

कÖतान-्िनवारयित स¼चरतो यथेĶम ्।।14।। 

पद¸छेद : सÌपूणª मÁडल-शशाङ्क कला कलाप, शĂुा गुणाः िýभवुनं तव लङ्घयिÆत। 
ये सिं®ताः िý-जगदीĵर नाथं एकं, कः तान ्िनवारयित स¼चरतः यथा इĶम।् 

अÆवय : सÌपणूª मÁडल शशाङ्क कला कलाप शĂुा तव गणुाः िýभुवनं लङ्घयिÆत। 
ये एकं िýजगदीĵर नाथं सिं®ताः तान ्यथेĶम् स¼चरतः कः िनवारयित। 

शÊदाथª : सÌपूणª - सÌपणूª, मÁडल-शशाङ्क - चÆþ िबÌब कì, कला-कलाप - 
कलाओ ंके समूह के समान, शĂुा - Öव¸छ, तव - आपके, गणुाः - गणु, िýभवुनम ्- 
तीनŌ लोकŌ को, लङ्घयिÆत - लाँघ रह ेह§ / सब जगह फैल¤ हòये ह§। ये - जो, एकम ्- एक 
माý, िýजगदीĵर-नाथम ्- तीन लोक के Öवामी के, सिं®ताः - आि®त ह§, तान ्- उÆह¤, 
यथेĶम ्- इ¸छानुसार, स¼चरतः - घमूते हòए, कः - कौन, िनवारयित - रोकता ह?ै अथाªत ्
कोई नहé। 

Ĵोकाथª : ह ेतीनŌ लोक के Öवामी! जैसे पिूणªमा के चÆþमा कì कलाएँ सवªý ÓयाĮ हो 
जाती ह§ उसी ÿकार आपके ²ान-दशªन आिद अनंत गुण तीनŌ लोकŌ म¤ ÓयाĮ हो रह ेह§। 
कारण ÖपĶ ह ैिक आपके उन गणुŌ ने जब तीनŌ लोकŌ के नाथ का एकमाý सहारा ले 
िलया हो, तब उÆह¤ सवªý Öवे¸छा पवूªक िवचरण करने स ेभला कौन रोक सकता है? 
अथाªत ्कोई नहé। वे आपके अनतं गणु तीनŌ लोकŌ म¤ ÓयाĮ होकर आप कì ही ÿभावना 
कर रह ेह§। 
 
 
 
 



 

 

अचलमेŁ सी िथरता 
िचýं िकमý यिद ते िýदशाङ्ग नािभर्- 
नीतं मनागिप मनो न िवकार मागªम्। 
कÐपाÆत काल मŁता चिलताचलेन, 

िकं मÆदरािþ िशखरं चिलतं कदािचत् ।।15।। 

पद¸छेद : िचýं िकम-्अý यिद ते िý-दशाङ्ग नािभः, नीतं मनाक् अिप मनः न िवकार 
मागªम।् कÐपाÆत-काल मŁता चिलता-अचलेन, िकं मÆदर-आिþ िशखरं चिलतं 
कदािचत।् 

अÆवय : यिद ते मनः िý-दशाङ्ग-नािभः मनाक् अिप िवकार माग« न नीतम ्अý िचýं 
िकम?् चिलताचलेन कÐपाÆत-काल मŁता िकं कदािचत ्मÆदरािþ िशखरं चिलतम?् 

शÊदाथª : यिद - यिद, ते - आपका, मनः - मन,  िýदशाङ्ग-नािभः - देवांगनाओ ंके 
Ĭारा, मनाक्-अिप - थोड़ा भी, िवकारमागªम ्- िवकार भाव को, न नीतम ्- ÿाĮ नहé 
कराया जा सका, अý - इसम¤, िचýम ्- आĲयª, िकम ्- ³या ह?ै, चिलताचलेन - पहाड़Ō 
को िहला दनेेवाली, कÐपाÆत-काल - ÿलयकाल कì, मŁता - पवन के Ĭारा, िकम ्- 
³या, कदािचत ्- कभी, मÆदरािþ - समुŁे पवªत का, िशखरम् - िशखर, चिलतम ्- िहलाया 
गया ह?ै अथाªत ्नहé। 

Ĵोकाथª : ह े तपोधन! यिद आपके Åयान (मन) को Öवगª कì लावÁयमयी अनपुम 
अÈसराय¤ भी िकंिचत् चलायमान (िवकारúÖत) करने म¤ समथª नहé हो सकì, तो इसम¤ 
आĲयª कì ³या बात ह?ै ³यŌिक ÿलयकाल कì तेज आधँी भी छोटे-मोटे पवªतŌ को 
भले कÌपायमान कर दे परÆत ु ³या समुेŁ जैस े िवशालकाय पवªत कì चोटी  को भी 
चलायमान करने कì शिĉ उसम¤ ह?ै अथाªत ्कभी नहé। 

 
 
 
 



 

 

अनोखे दीपक 
िनधूªम वितª-रपविजªत तैल-परूः, 

कृÂÖनं जगÂýय-िमद ंÿकटी करोिष। 
गÌयो न जातु मŁतां चिलता-चलानां, 

दीपोऽपरÖÂव-मिस नाथ! जगÂÿकाशः ।।16।। 

पद¸छेद : िनधूªम-वितªः अपविजªत तैलपरूः, कृÂÖनं जगत ्ýयम ्इद ंÿकटी करोिष। गÌयः 
न जातु मŁतां चिलत-अचलानाम,् दीपः अपरः Âवम ्अिस नाथ! जगत ्ÿकाशः। 

अÆवय : नाथ! िनधूªमवितªः अपविजªत तैलपरूः इद ं कृÂÖनं जगÂýयं ÿकटी करोिष। 
चिलताचलानां मŁतां जात ुन गÌयः Âवं जगÂÿकाशः अपरः दीपः अिस। 

शÊदाथª : नाथ! - ह ेÖवामी! आप, िनधूªमवितªः - धआँु और ब°ी स ेरिहत, अपविजªत-
तैलपरूः - तैल कì पूणªता से रिहत इदम ्- इस, कृÂÖनम ्- समÖत, जगÂýयम ्- तीन लोक 
को, ÿकटी करोिष - ÿकािशत कर रह ेहो। चिलताचलानाम ् - पहाड़Ō को िहला देने 
वाली, मŁताम ्- वाय ुके भी, जातु - कभी, न गÌयः - गÌय नहé हो, ऐसे Âवम ्- आप, 
जगÂÿकाशः - संसार को ÿकािशत करने वाले, अपरः दीपः - अपवूª दीपक, अिस - हो। 

Ĵोकाथª : हे नाथ! आप समÖत ससंार को ÿकािशत करनवेाले अपूवª दीपक ह§, ³यŌिक 
अÆय दीपक तेल कì सहायता स ेÿकाश फैलाते ह§। पर आप िबना िकसी कì सहायता 
के ÿकाश (²ान) फैलाते ह§। अÆय दीपकŌ कì ब°ी से धआँु िनकलता है पर आपकì 
वितª (मागª) िनधूªम पाप रिहत ह§। अÆय दीपक हवा से नĶ हो जाते ह§ परÆत ु आप 
अिवनाशी ह।ै तथा अÆय दीपक  थोड़ी सी जगह को ही ÿकािशत करते ह§, परÆतु आप 
तीनŌ लोक के सÌपणूª पदाथŎ को ÿकािशत करते ह§। इसÿकार आप इस लौिकक दीपक 
स ेसवªथा िभÆन एक अलौिकक (Öव-पर ÿकाशक) दीपक ह§।  

 
 
 
 



 

 

सयूª से अिधक मिहमावÆत 
नाÖतं कदािचदु-पयािस न राहòगÌयः, 
ÖपĶी करोिष सहसा युगपज-्जगिÆत। 

नाÌभो धरोदर िनŁĦ महाÿभावः, 
सयूाªितशािय मिहमाऽिस मुनीÆþ! लोके ।।17।।  

पद¸छेद : न अÖतं कदािचत् उपयािस न राहòगÌयः, ÖपĶी-करोिष सहसा यगुपत् जगिÆत। 
न अÌभोधर उदर िनŁĦ महाÿभावः, सयूª अितशािय मिहमा अिस मनुीÆþ! लोके। 

अÆवय : मनुीÆþ! कदािचत् न अÖतम ्उपयािस, न राहòगÌयः, न अÌभोधर-उदर िनŁĦ-
महाÿभावः। यगुपत् जगिÆत सहसा ÖपĶी करोिष, लोके सयूाªितशािय मिहमा अिस। 

शÊदाथª : मनुीÆþ! - ह ेमुिनयŌ के इÆþ! आप, कदािचत ्- कभी, न अÖतम ्- न अÖत 
दशा को, उपयािस - ÿाĮ होते हो, न राहòगÌयः - राहò के Ĭारा úस ेजाते हो, न अÌभोधर-
उदर - न मेघŌ के Ĭारा, िनŁĦ-महाÿभावः - महान ् तेजशाली ÿभाव िनŁĦ होता ह।ै 
यगुपत ्- एकसाथ, जगिÆत - तीनŌ लोकŌ को, सहसा - शीŅ ही, ÖपĶीकरोिष - ÿकािशत 
करते हो, लोके - इस संसार म¤, सयूाªितशािय - सूयª से अिधक, मिहमािस - मिहमा वाल े
हो। 

Ĵोकाथª : ह ेमनुीÆþ! आपकì उपमा सयूª स ेभी नहé दी जा सकती, ³यŌिक सयूª उदय 
होकर अÖत को ÿाĮ हो जाता ह,ै राहò úह के Ĭारा úिसत कर िलया जाता ह,ै उसका 
ÿताप मेघ Ĭारा ढक िलया जाता है, िजससे वह गफुाओ-ंकंदराओ ंको ÿकािशत नहé 
कर पाता, परÆत ुआप ऐस ेअिĬतीय मातªÁड हो िजनके ±ाियक ²ान का न कभी अÖत 
होता ह§, न उसे कोई राहò úिसत कर सकता ह§, न कोई आवरण उसे ढक सकता है, तथा 
जो तीनŌ लोकŌ के सÌपणूª पदाथŎ को एकसाथ ÿकािशत करता रहता है, इस ÿकार 
आपकì मिहमा सयूª स ेभी अिधक अितशय वाली ह।ै 

 
 
 



 

 

अĩुत मुखचÆþ 
िनÂयोदयं दिलत मोह महाÆधकारं, 
गÌयं न राहò वदनÖय न वाåरदानाम्। 

िवĂाजते तव मुखाÊज-मनÐपकािÆत, 
िवīोतयज-्जगदपूवª शशाङ्क-िबÌबम ्।।18।। 

पद¸छेद : िनÂय उदयं दिलत मोह महा-अÆधकारं, गÌयं न राहò-वदनÖय न वाåरदानाम।् 
िवĂाजते तव मखुाÊजम ्अनÐप कािÆत, िवīोतयत ्जगत ्अपवूª शशाङ्क-िबÌबम।् 

अÆवय : िनÂयोदयं दिलत मोह महाÆधकारं न राहòवदनÖय न वाåरदानां गÌयम।् 
अनÐपकािÆत जगत् िवīोतयत् तव मखुाÊजम ्अपवूª शशाङ्क-िबÌबं िवĂाजते। 

शÊदाथª : िनÂयोदयम ्- िनÂय उिदत रहने वाला, दिलत मोह-महाÆधकारम् - मोहłपी 
अÆधकार को नĶ करने वाला, राहòवदनÖय न गÌयम ्- राहò के मखु Ĭारा úस ेजाने के 
अयोµय हो। वाåरदानां न गÌयम ् - मेघŌ के Ĭारा िछपाने के अयोµय, अनÐपकािÆत - 
अिधक कािÆतवाला, जगत ् - संसार को, िवīोतयत ् - ÿकािशत करनेवाला, तव - 
आपका, मखुाÊजम ्- मखुकमल, अपवूª शशांक-िबÌबम ्- अपवूª चÆþमÁडल कì तरह, 
िवĂाजते - शोिभत होता ह।ै 

Ĵोकाथª : ह ेिजनÆेþ! आपका मखुकमल चÆþमा से भी अिधक िवल±ण ह।ै ³यŌिक 
चÆþमा तो केवल रािý म¤ ही उिदत होता है, पर आपका मखुचÆþ सदा ही उिदत रहता 
ह।ै चÆþमा िसफª  साधारण अंधकार को नĶ करता है, पर आपका मखुचÆþ मोहłपी 
अधंकार को भी नĶ कर देता ह।ै चÆþमा को राहò úस लेता ह,ै बादल अपनी ओट म¤ 
िछपा लेते ह,ै पर आपको úसनेवाला ढकनवेाला कोई भी नहé ह।ै चÆþमा माý मÅयलोक 
को ही ÿकािशत करता ह ैपर आपका मखुचÆþ तीनŌ लोकŌ को ÿकािशत करता ह।ै 
चÆþमा कì कािÆत तो कृÕणप± म¤ घट जाती ह,ै पर आपके मखुचÆþ कì कांित सदा 
समान łप से ददेीÈयमान रहती ह।ै 

 
 



 

 

िनÕÿयोºय सूयª-चÆþ 
िकं शवªरीषु शिशनािĹ िववÖवता वा, 
यÕुमन-्मुखेÆदु दिलतेषु तमःसु नाथ! 

िनÕपÆन शािलवन शािलिन जीवलोके, 
काय« िकयºजल-धरैर्-जलभार नăैः ।।19।। 

पद¸छेद : िकं शवªरीष ु शिशना-अिĹ िववÖवता वा, यÕुमन् मखुÆेद ु दिलतेष,ु तमःस ु
नाथ! िनÕपÆन शािलवन शािलिन जीवलोके, काय« िकयत् जलधरैः जलभार नăैः। 

अÆवय : नाथ! तमःस ुयÕुमÆमखुÆेद ुदिलतेष ुशवªरीष ुशिशना वा अिĹ िववÖवता िकम?् 
िनÕपÆन शािलवन शािलिन जीवलोके जलभारनăैः जलधरैः िकयत् कायªम।्  

शÊदाथª : नाथ! - ह ेÖवामी!, तमःस ु- अंधकार के, यÕुमÆमखुÆेद ु- आपके मखुचÆþ 
Ĭारा, दिलतेषु - नĶ हो जाने पर, शवªरीष ु- रात म¤, शिशना - चÆþमा से, वा - अथवा, 
अिĹ - िदन म¤, िववÖवता - सयूª स,े िकम ् - ³या ÿयोजन ह?ै, िनÕपÆन - पके हòये, 
शािलवन - धाÆय के खेतŌ से, शािलिन - शोभायमान, जीवलोके - संसार म¤, 
जलभारनăःै - जल के भार से झुके हòये, जलधरैः - मेघŌ से, िकयत् - िकतना, कायªम ्- 
कायª रह जाता ह।ै  

Ĵोकाथª :  ह ेÖवामी! िजस ÿकार धाÆय (धान) कì फसल पक जान ेपर वषाª कì कोई 
आवÔयकता नहé रह जाती, वहाँ बादलŌ का बरसना Óयथª व हािनÿद होता ह।ै उसी 
ÿकार जहाँ आपके मखुłपी चÆþमा स ेअ²ानłपी अंधकार का नाश हो चकुा ह,ै वहाँ 
िदन म¤ सयूª कì और रात म¤ चÆþमा कì ³या आवÔयकता रह जाती है? 

 
 
 
 
 
 



 

 

²ान का ÿभाव 
²ानं यथा Âविय िवभाित कृतावकाशं, 

नैवं तथा हåर-हरािदषु नायकेषु। 
तेजः ÖफुरÆमिणषु याित यथा महÂवं, 

नैवं तु काच-शकले िकरणाकुलेऽिप ।।20।। 

पद¸छेद : ²ानं यथा Âविय िवभाित कृत-अवकाशं, न एव ंतथा हåर-हर आिदष ुनायकेष।ु 
तेजः Öफुरन ्मिणष ुयाित यथा महÂवं, न एव ंत ुकाच-शकले िकरण आकुल ेअिप। 

अÆवय : कृतावकाशं ²ानं यथा Âविय िवभाित, एवं तथा हåरहरािदषु नायकेषु न। तेजः 
ÖफुरÆमिणषु यथा महÂवं याित, त ुएवं िकरणाकुले अिप काचशकले न। 

शÊदाथª : कृतावकाशम ्- अवकाश को ÿाĮ, ²ानम ्- ²ान, यथा - िजस ÿकार, Âविय 
- आप म¤, िवभाित - शोभायमान होता ह,ै एवं तथा - उस ÿकार, हåरहरािदष ु- िवÕण,ु 
शकंर आिद, नायकेषु - देवŌ म¤, न - नहé होता। तेजः - तेज, ÖफुरÆमिणष ु- चमकते हòए 
मिणयŌ म¤, यथा - िजस ÿकार, महÂवम ्- महÂव को, याित - ÿाĮ होता ह,ै त ु- िनĲय 
से, एवं - उस ÿकार, िकरणाकुले - िकरणŌ से ÓयाĮ, काचशकले - काँच के टुकड़े म¤, 
अिप - भी, न - नहé होता। 

Ĵोकाथª : महारÂनŌ म¤ जैसा तेज होता ह ैवैसा तेज काँच के टुकड़े म¤ सयूª कì तेज िकरणŌ 
को úहण पर भी नहé होता ह,ै इसी ÿकार लोकालोक को जानने वाला िनमªल जैसे आप 
म¤ शोभा को ÿाĮ होता ह,ै वैसा āÌहा, िवÕण,ु महादवे आिद अÆय देवŌ म¤ नहé होता। 
अथाªत ्जैसा Öव-पर-ÿकाशक ²ान आप म¤ ह ैवैसा Öव-पर ÿकाशक ²ान अÆय देवŌ म¤ 
नहé पाया जाता ह§। 

 
 

 
 
 



 

 

अÆत म¤ पाया सो ठीक  
मÆये वरं हåर-हरादय एव ŀĶा, 

ŀĶेषु येषु Ńदयं Âविय तोषमेित। 
िकं वीि±तेन भवता भुिव येन नाÆयः, 

किĲÆमनो हरित नाथ! भवाÆतरेऽिप ।।21।। 

पद¸छेद : मÆये वरं हåर-हरादयः एव ŀĶा, ŀĶषे ु येष ु Ńदय ं Âविय तोषम ् एित। िकं 
वीि±तेन भवता भिुव येन न अÆयः, किĲत ्मनः हरित नाथ भवाÆतरे अिप। 

अÆवय : नाथ! मÆये ŀĶा हåर-हरादयः एव वरं येषु ŀĶषेु Ńदयं Âविय तोषम ् एित। 
वीि±तेन भवता िकं यने भिुव अÆयः किĲत ्भवाÆतरे अिप मनः न हरित। 

शÊदाथª : नाथ! - ह ेÖवामी!, मÆये - म§ मानता हó ँिक, ŀĶा - दखेे गये, हåर-हरादय - 
िवÕण,ु महादवे आिद दवे, एव - ही, वरम ्- अ¸छे ह§, येष ु- िजनके, ŀĶषे ु- देखे जाने 
पर, Ńदयम ्- मन, Âविय - आपके िवषय म¤, तोषम ्- सतंोष को, एित - ÿाĮ होता ह।ै 
वीि±तेन - देखने से, भवता - आपको, िकम ्- ³या ÿयोजन ह?ै येन - िजससे, भिुव - 
पÃृवी पर, अÆयः किĲत ्- कोई दसूरा दवे, भवाÆतरे - दसूरे भव म¤, अिप - भी, मनः - 
िच° को, न हरित - नहé हर पाता।  

Ĵोकाथª : ह ेÖवामी! म§ इस बात को अ¸छा मानता हó ँिक म§न ेअÆय दवेŌ को पहले देख 
िलया, उÆह¤ दखेने के बाद आपके वीतराग łप को दखेा तो िच° आपम¤ ही परम संतोष 
को ÿाĮ हो गया। अब अÆय देवŌ को देखने का कोई ÿयोजन नहé रहा। आपकì 
वीतरागता दखेने के बाद अब तो अÆय जÆमŌ म¤ भी मेरा मन अÆयý सतंĶु नहé हो सकता, 
वह केवल आपके (वीतराग के) दशªन से ही संतुĶ, तĮृ होगा। 

 
 

 
 
 



 

 

आपकì माँ धÆय ह§ 
ľीणां शतािन शतशो जनयिÆत पुýान,् 

नाÆया सतंु Âवदुपमं जननी ÿसतूा। 
सवाªः िदशो दधित भािन सहľ-रिÔमं, 

ÿा¸येव िदग ्जनयित Öफुर-दंशुजालम ्।।22।। 

पद¸छेद : ľीणां शतािन शतशः जनयिÆत पुýान,् न अÆया सतुं Âवत-्उपमं जननी ÿसतूा। 
सवाªः िदशः दधित भािन सहą-रिÔमं, ÿाची एव िदक् जनयित Öफुरत ्अशंजुालम।् 

अÆवय : ľीणां शतािन शतशः पýुान ्जनयिÆत, Âवदपुमं सतुं अÆया जननी न ÿसतूा। 
भािन सवाª िदशः दधित, Öफुर-दंशजुाल ंसहľरिÔमं ÿा¸येव िदक् जनयित। 

शÊदाथª : ľीणां शतािन - सैकड़Ō िľयाँ, शतशः - सैकड़Ō, पýुान ्- पुýŌ को,  जनयिÆत 
- जÆम देती ह§ परÆत,ु Âवदपुम ्- आप जैसे, सतुम ्- पýु को, अÆया - दसूरी, जननी - माँ, 
न ÿसतूा - जÆम नहé दे सकì। भानी - न±ýŌ को, सवाªः िदशः - सब िदशाए,ँ दधित - 
धारण करती ह§ परÆत,ु Öफुर-दंशजुालम् - चमक रहा ह ैिकरणŌ का समूह िजसका ऐस,े 
सहľरिÔमम ्- सयूª को, ÿा¸येव िदक् - पवूª िदशा ही, जनयित - ÿकट करती ह।ै 

Ĵोकाथª : ह ेिजनेÆþ! इस जगतीतल म¤ कोिट-कोिट माताए ँहòई ह§ िजÆहŌने समय-समय 
पर सकैड़Ō पýुŌ को जÆम िदया है। िकÆत ुइस लोक म¤ आप जैस ेअिĬतीय पुý को जÆम 
देन ेवाली अÆय माता आज तक ŀिĶगोचर ही नहé हòई।  
   यह सÂय है िक दीिĮमान िकरण समहूवा ले सयूª को जÆम देने वाली तो केवल एक 
पवूª िदशा ही है। शेष िदशाएँ तो िटमिटमाते न±ýŌ को ही जÆम िदया करती ह§। िफर सयूª 
से भी अिधक तेजÖवी आप जैसे अनपुमेय पुý को जÆम देनेवाली माता भी एक ही हो 
सकती ह,ै अनेक नहé। 
 
 
 
 



 

 

मो±मागª ÿणेता 
Âवामा-मनिÆत मुनयः परमं पुमांस- 

मािदÂय वणª-ममलं तमसः परुÖतात।् 
Âवामेव सÌय-गुपलËय जयिÆत मृÂयु,ं 

नाÆयः िशवः िशवपदÖय मुनीÆþ! पÆथाः ।।23।। 

पद¸छेद : Âवाम ्आमनिÆत मनुयः परमं पुमांसम,् आिदÂय वणªम ्अमलं तमसः परुÖतात।् 
Âवाम ्एव सÌयक् उपलËय जयिÆत मÂृयुं, न अÆयः िशवः िशव-पदÖय मनुीÆþ! पÆथाः। 

अÆवय : मनुीÆþ! मनुयः Âवाम ् आिदÂयवणªम् अमलं, तमसः परुÖतात् परमं पुमांसम् 
आमनिÆत। Âवाम ्एव सÌयक् उपलËय मÂृयुं जयिÆत, िशवपदÖय अÆयः िशवः पÆथाः न। 

शÊदाथª : मनुीÆþ! - ह े मिुनयŌ के नाथ!, मनुयः - तपÖवीजन, Âवाम ् - आपको, 
आिदÂयवणªम ्- सयूª कì तरह तेजÖवी, अमलम ्- िनमªल, तमसः - मोह अंधकार स,े 
परुÖतात् - दरू रहनवेाले, परमं पमुांसम ्- पŁुषŌ म¤ ®ेķ, आमनिÆत - मानते ह§। Âवाम ्एव 
- आपको ही, सÌयक् - अ¸छी तरह से, उपलËय - ÿाĮ कर, मÂृयमु ्- मरण को, जयिÆत 
- जीत लेते ह§, िशवपदÖय - मो±पद का, अÆयः - दसूरा, िशव - अ¸छा, पÆथाः - राÖता, 
मागª, न - नहé ह।ै  

Ĵोकाथª : ह ेमनुीÆþ! साध-ुमिुनयŌ के समहू आपको परम-पŁुष मानते ह§ ³यŌिक आप 
राग-Ĭेष łपी मल से रिहत होने स ेिनमªल ह§, मोह łपी अधंकार का नाश करने वाले 
होने से सयूª के समान ह§। आपको ÿाĮ कर (आपके बताये मागª पर चलकर) जÆम-मरण 
पर िवजय ÿाĮ कर लेते ह§ इसिलए आपको मÂृयुंजय मानते ह§। मो± का आपके अितåरĉ 
अÆय कोई कÐयाणकारी िनłपþव मागª नहé ह ैइस कारण वे आपको ही मो± का मागª 
मानते ह§। 
 
 
 
 



 

 

िविभÆन नाम आपके ही  
Âवा-मÓययं िवभु-मिचÆÂय-मसं́ य-माīं, 

āĺाण-मीĵर-मनÆत-मनंग केतमु।् 
योगीĵरं िविदत योग-मनेक-मेकं, 

²ान Öवłप-ममलं ÿवदिÆत सÆतः ।।24।। 

अÆवय : सÆतः Âवाम ्अÓययं िवभमु ्अिचÆÂयम ्असं´यम ्आīम,् āĺाणम ् ईĵरम ्
अनÆतम ्अनंग-केतुम,् योगीĵरं िविदत-योगम ्अनेकम ्एकम,् ²ान-Öवłपम ्अमलम ्
ÿवदिÆत। 

शÊदाथª : सÆतः - सºजन पŁुष Âवाम ् - आपको, अÓययम ् - अिवनाशी, िवभुम ् - 
Óयापक, अिचÆÂयम ्- िचÆतन के अयोµय, असं´यम ् - गणना रिहत, आīम ्- ÿथम 
(आिद), āĺाणम ्- āĺा, ईĵरम ्- ईĵर, अनÆतम ्- अनÆत, अनंगकेतमु ्- कामजयी, 
योगीĵरम ्- योिगयŌ म¤ ®ेķ, िविदत-योगम ्- योग के ²ाता, अनेकम ्- अनेक, एकम ्- 
एक, ²ानÖवłपम ्- ²ानÖवłप, अमलम ्- िनमªल, ÿवदिÆत - कहते ह§। 

Ĵोकाथª : भगवन!् सÂपŁुष आपको आÂमा का कभी नाश नहé होता, इसिलए 
‘अÓयय’। केवल²ान तीनŌ लोकŌ म¤ फैला हòआ ह,ै इसिलए ‘िवभ’ु। Öवłप का कोई 
िचंतन नहé कर सकता, इसिलए ‘अिचंÂय’। गणुŌ कì गणना नहé हो सकती, इसिलए 
‘असं́ य’। युग के आिद म¤ हòये ह§, इसिलए ‘आī’। अनÆत गुणŌ से बढ़े हòये ह§, इसिलए 
‘āĺा’। कृतकृÂय हो गये, इसिलए ‘ईĵर’। सामाÆय Öवłप कì अपे±ा अÆत रिहत ह§, 
इसिलए ‘अनÆत’। काम को नĶ करने के िलए केतúुह के समान ह§, इसिलए ‘अनंगकेत’ु। 
योगी-मिुनयŌ के Öवामी ह§, इसिलए ‘योगीĵर’। योग, Åयान आिद के ²ाता ह§, इसिलए 
‘िविदतयोग’। पयाªयŌ कì अपे±ा अनेक łप ह§, इसिलए ‘अनेक’। सामाÆय Öवłप कì 
अप±ेा एक ह§, इसिलए ‘एक’। केवल²ानłप ह§, इसिलए ‘²ानÖवłप’ तथा कमªमल 
स ेरिहत ह,ै इसिलए ‘अमल’ कहते ह§।   

 
 



 

 

āĺा, िवÕणु, शंकर, बुĦ आप ही  
बुĦस-्Âवमेव िवबुधािचªत बुिĦ बोधात,् 
Âवं शङ्करोऽिस भुवन-ýय शङ्करÂवात।् 

धाताऽिस धीर! िशवमागª िवधेर-्िवधानात,् 
Óयĉं Âवमेव भगवन!् पŁुषो°मोऽिस ।।25।। 

पद¸छेद : बुĦः Âवम ्एव िवबधु अिचªत बिुĦ बोधात,् Âवं शङ्करः अिस भवुन-ýय 
शङ्करÂवात्। धाता अिस धीर! िशवमागª िवधेः िवधानात्, Óयĉं Âवम ् एव भगवन्! 
पŁुषो°मः अिस। 

अÆवय : िवबधुािचªत बुिĦबोधात ् Âवम ् एव बĦुः, भवुनýय शङ्करÂवात् Âवम ् एव 
शङ्करः अिस। धीर! िशवमागªिवधेः िवधानात ् Âवम ्एव धातािस, भगवन!् Âवम ्एव 
Óयĉं पŁुषो°मः अिस। 

शÊदाथª : िवबुधािचªत - दवे अथवा िवĬान के Ĭारा पूिजत, बुिĦबोधात् - ²ान वाले 
होने से, Âवम् एव - आप ही, बुĦः - बĦु हो, भवुनýय - तीनŌ लोकŌ म¤, शंकरÂवात् - 
मंगल (शािÆत) करने वाले होने से, Âवम् एव - आप ही, शङ्करः - शंकर, अिस - हो। 
धीर! - ह ेधीर!, िशवमागªिवधेः - मो± मागª कì िविध के, िवधानात् - करने (बताने) 
वाले होने से, Âवम ्एव - आप ही,  धातािस - āĺा हो, भगवन!् - ह ेभगवान!्, Âवम ्एव 
- आप ही, Óयĉम ्- ÖपĶ łप से, पŁुषो°मः - उ°म पŁुष अथाªत ् िवÕण ु(नारायण), 
अिस - हो। 

Ĵोकाथª : ह ेदेवािधदेव! केवल²ान सिहत होन ेसे, गणधरŌ व ²ािनयŌ Ĭारा पूिजत होने 
स ेआप ही ‘बुĦ’ ह§। तीनŌ लोकŌ के सखु या शािÆत के करने वाल ेहोने से आप ही 
‘शकंर’ ह§। आपने ही रÂनýय łप धमª का उपदशे दकेर मो±मागª का िनÕपादन िकया ह,ै 
अतः आप ही स¸चे ‘āĺा’ ह।ै इसी तरह आपने अपनी पयाªय म¤ सवōÂकृĶ पŁुषÂव 
Óयĉ कर िलया ह ैइसिलए आप ही ‘पŁुषो°म’ ह§। 
 
 



 

 

आपको नमÖकार हो 
तËुयं नमस-्िýभुवनाितª हराय नाथ! 
तुËयं नमः ि±ित तलामल भूषणाय। 

तËुयं नमस-्िýजगतः परमेĵराय, 
तËुयं नमो िजन! भवोदिध शोषणाय ।।26।। 

पद¸छेद : तËुयं नमः िýभवुन-आितª हराय नाथ!, तËुयं नमः ि±ित तल अमल भषूणाय। 
तËुयं नमः िýजगतः परमेĵराय, तËुयं नमः िजन! भवोदिध शोषणाय। 

अÆवय : नाथ! िýभवुनाितª हराय तËुयं नमः, ि±िततल अमल भषूणाय तËुयं नमः। 
िýजगतः परमेĵराय तËुयं नमः, िजन! भवोदिध शोषणाय तुËयं नमः। 

शÊदाथª : नाथ! - ह ेÖवामी! िýभवुन - तीनŌ लोकŌ के, आितª - द:ुखŌ को, हराय - हरने 
वाले, तËुयम ्- आपको, नमः - नमÖकार हो, ि±िततल  पÃृवी तल के, अमल - िनमªल, 
भषूणाय - आभषूण Öवłप, तËुयम ्- आपको, नमः - नमÖकार हो। िýजगतः - तीनŌ 
जगत के, परमेĵराय - परमेĵर Öवłप, तËुयम ्- आपको, नमः - नमÖकार हो, िजन! - 
ह ेिजनÆेþ देव!, भवोदिध - संसार समþु के, शोषणाय - सखुाने (नĶ करने) वाले, तËुयम ्
- आपको, नमः - नमÖकार हो। 

Ĵोकाथª : ह ेÖवामी! आप तीनŌ लोकŌ के द:ुखŌ को हरने वाल ेह§, इसिलए आपको 
नमÖकार हो। आप पÃृवी तल के िनमªल आभषूण Öवłप ह§, इसिलए आपको नमÖकार 
हो। आप ऊÅवªलोक, मÅयलोक तथा अधोलोक तीनŌ के परमĵेर Öवłप ह§, इसिलए 
आपको नमÖकार हो। ह ेिजनेÆþ दवे! आप ही संसार łपी समþु के सखुाने (नĶ करने) 
वाले ह,ै इसिलए आपको नमÖकार हो। 

 
 
 
 
 



 

 

दोष रिहत गुणŌ के Öवामी 
को िवÖमयोऽý यिद नाम गुणै-रशेषैस-् 

Âवं सिं®तो िनरवकाशतया मुनीश! 
दोषै-Łपा° िविवधा®य जात गव̈ः, 

ÖवÈनाÆतरेऽिप न कदािचद-पीि±तोऽिस ।।27।। 

पद¸छेद : कः िवÖमयः अý यिद नाम गणैुः अशेषैः, Âवं सिं®तः िनः अवकाशतया 
मुनीश! दोषैः उपा° िविवध आ®य जात गव¨ः, ÖवÈन अÆतरे अिप न कदािचत् अिप 
ईि±तः अिस। 

अÆवय : मनुीश! यिद नाम िनरवकाशतया Âवम ्अशेषैः गणैुः संि®तः उपा° िविवधा®य 
जातगव¨ः दोषैः ÖवÈनानÆतरे अिप कदािचत ्न ईि±तः अिस अý कः िवÖमयः? 

शÊदाथª : मुनीश! - ह ेमुिनयŌ के Öवामी! यिद नाम - यिद, िनरवकाशतया - अÆय जगह 
Öथान न िमलने स,े Âवम ् - आप, अशेषैः - समÖत, गणैुः - गणुŌ के Ĭारा, सिं®तः - 
आ®य को, उपा° - ÿाĮ हòए। िविवधा®य - अनेक आ®य िमलने से, जातगव¨ः - उÂपÆन 
हòआ है अहकंार िजनको ऐसे, दोषैः - दोषŌ  के Ĭारा, ÖवÈन - ÖवÈन के, अÆतरे - मÅय 
म¤, अिप - भी, कदािचत ्- कभी,  अिप - भी, न ईि±तः - नहé देखे गये, अिस - हो, अý 
- इसम¤, कः - ³या, िवÖमयः - आĲयª ह§? 

Ĵोकाथª : ह ेमुिनयŌ के Öवामी! संसार म¤ िजतने गणु थे उन सबन ेआप म¤ इस सघनता 
स ेिनवास कर िलया िक िफर कुछ भी अवकाश (Öथान) शेष नहé रहा। िजससे दोषŌ को 
आपम¤ िबÐकुल भी Öथान नहé िमला। वे दोष-दगुुªण अÆयý चल ेगये, अÆयý आ®य 
िमल जाने के गवª से वे दगुुªण पनुः लौटकर ÖवÈन म¤ भी आपकì ओर नहé आये। अथाªत ्
ससंार के समÖत गणु आपम¤ िवīमान ह§, दगुुªण एक भी नहé ह ैतो इसम¤ ³या आĲयª ह?ै 
 

 
 
 



 

 

ÿथम ÿाितहायª - अशोक वृ± 
उ¸चै-रशोक तŁ सिं®त-मुÆमयूख- 

माभाित Łप-ममलं भवतो िनताÆतम।् 
ÖपĶोÐलसत ्िकरण-मÖत तमो-िवतानं 
िबÌबं रवेåरव पयोधर पाĵªवितª ।।28।। 

पद¸छेद : उ¸चैः अशोक तŁ संि®तम ् उÆमयखूम,् आभाित łपम् अमलम ् भवतः 
िनताÆतम।् ÖपĶ उÐलसत ्िकरणम ्अÖत तमः िवतानं, िबÌबं रवेः इव पयोधर पाĵªवितª। 

अÆवय : उ¸चैः अशोकतŁ संि®तम ्उÆमयखू ंभवतः अमलं łपं ÖपĶोÐलसत।् िकरणम ्
अÖत तमोिवतानं पयोधर-पाĵªवितª रवेः िबÌबम ्इव िनताÆतम ्आभाित। 

शÊदाथª : उ¸चैः - ऊँचे, अशोकतŁ - अशोक व±ृ के, संि®तम ् - नीचे िÖथत, 
उÆमयखूम ्- िजसकì िकरण¤ ऊपर को फैल रही ह§ ऐसा, भवतः - आपका, अमलम ्- 
उºजवल, łपम ्- łप, ÖपĶोÐलसत ्- ÖपĶ łप से शोभायमान ह।ै िकरणम् - िकरण¤, 
अÖत - नĶ कर िदया ह,ै तमोिवतानम ्- अंधकार का समहू िजसने, पयोधर - मेघ के, 
पाĵªवितª - पास म¤ िÖथत, रवेः िबÌबम ्इव - सयूª के िबÌब कì तरह, िनताÆतम ्- अÂयंत, 
आभाित - शोिभत होता ह§। 

Ĵोकाथª : ह ेÿभो! िजस ÿकार सयूª का ÿितिबÌब अपनी िकरणŌ को ÖपĶ łप से ऊपर 
फ¤ कता हòआ Ôयाममल सघन बादलŌ के बीच म¤ शोभायमन होता ह§, उसी ÿकार आपकì 
पावन िदÓय देह भी अपनी ददैीÈयमान िकरणŌ को ऊपर कì ओर िबखेरती हòई समवसरण 
म¤ हåरत अशोक व±ृ के नीचे अÂयÆत शोभा को ÿाĮ हो रही ह।ै  

 
 
 
 
 

 



 

 

िĬतीय ÿाितहायª – िसहंासन 
िसंहासने मिण-मयूख िशखा िविचýे, 
िवĂाजते तव वपःु कनका-वदातम।् 

िबÌबं िवयद्-िवलस-दशुंलता िवतानं, 
तुङ्गोदयािþ िशरसीव सहą-रÔमेः ।।29।। 

पद¸छेद : िसंहासने मिण मयखू िशखा िविचýे, िवĂाजते तव वपःु कनक अवदातम।् 
िबÌबं िवयत ्िवलसत ्अशं ुलता िवतानं, तङ्ुग-उदय-आिþ िशरिस इव सहą रÔमेः। 

अÆवय : मिण-मयखू िशखा िविचýे िसंहासने तव कनकावदातम ् वपःु तङ्ुगोदयािþ 
िशरिस िवयत-्िवलसत।् अंश-ुलता िवतानं सहą रÔमेः िबÌबं इव िवĂाजते। 

शÊदाथª : मिण-मयखू - रÂनŌ कì िकरणŌ के, िशखा - अúभाग स,े िविचýे - िचý 
िविचý, िसहंासने - िसंहासन पर, तव - आपका, कनकावदातम ् - सवुणª कì तरह 
उºजवल, वपुः - शरीर, तङ्ुगोदयािþ - ऊँचे उदयाचल के, िशरिस - िशखर पर, िवयत् 
- आकाश म¤, िवलसत् - शोभायमान ह§। अंश-ुलता िवतानम ्- िकरण łपी लताओ ंका 
समहू ह ैिजसके ऐसे, सहąरÔमेः - सयूª के, िबÌबम ्- िबÌब कì, इव - तरह, िवĂाजते - 
शोभायमान हो रहा ह।ै 

Ĵोकाथª : ह ेÿभो! िजस ÿकार ऊँचे उदयिगåर पवªत कì चोटी पर उगता हòआ सयूª चारŌ 
ओर फैली अपनी Öविणªम िकरणŌ से आकाश म¤ अÂयंत शोभायमान होता ह।ै उसी ÿकार 
आपका Öवणª के समान उºजवल शरीर भी उस रÂनजिड़त िसंहासन पर अÂयिधक 
शोभायमान हो रहा ह,ै जो मिणयŌ कì िकरणŌ के अúभाग से िविवध रंगŌ से िचý-िविचý 
हो रहा ह।ै 

 

 
 
 



 

 

तृतीय ÿाितहायª – चँवर 
कुÆदावदात चल-चामर चाŁ शोभं, 

िवĂाजते तव वपःु कलधौत काÆतम।् 
उīत-्शशाङ्क शुिच-िनझªर वाåरधार- 

मु¸चैÖतटं सरुिगरे-åरव शातकौÌभम ्।।30।। 

पद¸छेद : कुÆद अवदात चल चामर चाŁ शोभं, िवĂाजते तव वपुः कलधौत काÆतम।् 
उīत-्शशाङ्क शुिच िनझªर वाåरधारम,् उ¸चैः तटं सरु-िगरेः इव शातकौÌभम।् 

अÆवय : कुÆदावदात चल-चामर चाŁ शोभं कलधौत काÆतं तव वपुः उī¸छशाङ्क 
शिुच िनझªर वाåरधारं सरुिगरेः शातकौÌभम ्उ¸चैÖतटं इव िवĂाजते। 

शÊदाथª : कुÆदावदात - कुÆद के पÕुप के समान Öव¸छ, चल-चामर - िहलते हòये चँवरŌ 
कì, चाŁ - सÆुदर, शोभम ्- शोभा स ेयĉु, कलधौत - Öवणª के समान, काÆतम ्- चमक 
वाला तव - आपका, वपःु - शरीर, उī¸छशाङ्क - उदीयमान चÆþमा के समान, शिुच 
- पिवý (िनमªल), िनझªर - झरनŌ कì, वाåरधारम ् - जल कì धारा स ेयĉु, सरुिगरेः - 
समुŁेपवªत के, शातकौÌभम ् - Öवणªमयी, उ¸चैÖतटम् - ऊँच े तट कì इव - समान, 
िवĂाजते - शोभायमान होता ह।ै 

Ĵोकाथª : ह ेÿभो! समवशरण म¤ Öविणªम कािÆत वाली आपकì िदÓय देह उन कुÆद 
पÕुप के समान ĵते (धवल) और दोनŌ ओर ढुरते हòये चँवरŌ के बीच म¤ वैसी ही सुंदर 
ÿतीत होती है, जैसे Öवणªिगåर (समुŁे पवªत) के ऊपर दोनŌ ओर से उदीयमान चÆþमा कì 
िकरणŌ के समान उººवल जल-ÿपात कì िगरती हòई धवल धारा हो।  

 
 
 
 
 
 



 

 

चतुथª ÿाितहायª – छýýय 
छý-ýयं तव िवभाित शशाङ्क काÆत- 
मु¸चैः िÖथतं Öथिगत भानु कर-ÿतापम।् 

मुĉाफल ÿकर जाल िववृĦ शोभं, 
ÿ´यापयत ्िýजगतः परमेĵरÂवम ्।।31।। 

पद¸छेद : छý ýयं तव िवभाित शशाङ्क काÆतम,् उ¸चैः िÖथतं Öथिगत भानकुर 
ÿतापम।् मĉुाफल ÿकर जाल िववĦृ शोभ,ं ÿ´यापयत ्िýजगतः परमेĵरÂवम।् 

अÆवय : शशाङ्क-काÆतं भानुकर ÿतापं Öथिगत मĉुाफल ÿकरजाल िववĦृ शोभं तव 
उ¸चैः िÖथतं छýýयं िýजगतः परमĵेरÂवं ÿ´यापयत् िवभाित। 

शÊदाथª : शशाङ्क-काÆतम ्- चÆþमा के समान सÆुदर, भानकुर - सयूª कì िकरणŌ के, 
ÿतापम ्- ÿभाव को, Öथिगत - रोकने वाले, मĉुाफल - मोितयŌ के, ÿकरजाल - समहó 
वाली झालर से, िववĦृ - बढ़ रही ह,ै शोभम ्- शोभा ऐसे, तव - आपके, उ¸चैः - ऊपर 
िÖथतम ्- िÖथत, छýýयम ्- तीन छý, िýजगतः - तीन लोक के, परमेĵरÂवम ्- ÖवािमÂव 
को, ÿ´यापयत ्- ÿकट करते हòए, िवभाित - शोभायमान होते ह।ै 

Ĵोकाथª : हे िजनेÆþ! जो चÆþमा के समान कांितयĉु ह,ै िजनके चारŌ ओर ĵेत मोितयŌ 
के समहू वाली झालार¤ शोभा को बढ़ा रही ह ैऐसे तीन छý आपके ऊपर सशुोिभत हो 
रह ेह§ वे तीनŌ छý सयूª कì ÿखर िकरणŌ से उÂपÆन आतप को रोकते हòए मानो आपके 
तीनŌ जगत के परमेĵरÂव को ÿकट करते है।  

 

 
 

 

 



 

 

पाँचवां ÿाितहायª – दुÆदुिभ 
गÌभीर तार रव-पåूरत िदिµवभागस-् 

ýैलो³य लोक शुभ सङ्गम भूित द±ः। 
सĦमª राज जय घोषण घोषकः सन,् 

खे दुÆदुिभर् Åवनित ते यशसः ÿवादी ।।32।। 

पद¸छेद : गÌभीर तार रव-पåूरत िदिµवभागः, ýलैो³य लोक शभु सङ्गम भिूत द±ः। 
सत-्धमªराज जय घोषण घोषकः सन,् खे दÆुदिुभः Åवनित ते यशसः ÿवादी। 

अÆवय : गÌभीर तार रवपåूरत िदिµवभागः ýैलो³य लोक शभुसङ्गम भिूतद±ः 
सĦमªराज जयघोषण घोषकः सन् दÆुदिुभः ते यशसः ÿवादी ख ेÅवनित। 

शÊदाथª : गÌभीर - गÌभीर, तार-रवपåूरत - उ¸च शÊद स ेगूँजा िदया ह,ै िदिµवभागः - 
िदशाओ ंके िवभाग को िजसने ऐसा, ýैलो³य लोक - तीनŌ लोकŌ के जीवŌ को, शभु-
सङ्गम - शभु समागम कì, भिूतद±ः - सÌपि° देने म¤ समथª, सĦमªराज - समीचीन 
जैनधमª के Öवामी कì, जयघोषण - जयघोष कì, घोषकः - घोषणा करनेवाला, दÆुदिुभः 
- दÆुदिुभ बाजा, ते - आपके, यशसः - यश का, ÿवादी सन् - कथन करता हòआ, खे - 
आकाश म¤, Åवनित - शÊद करता ह।ै 

Ĵोकाथª : आपके समवसरण (धमªसभा) म¤ दवेगण आकाश म¤ दÆुदिुभ बजा रह ेह§, 
उसकì गंभीर, ÖपĶ और मधरु Åविन न ेसमÖत िदµमÁडल को गुंजायमान कर िदया है, 
मानो, वह तीनŌ लोकŌ को ÿािणयŌ को सÂसमागम łपी सÌपि° ÿाĮ कराने कì घोषणा 
करती हòई ®ेķ-समीचीन जैन धमª कì जय-जयकार करती हòई आपका यशोगान और जय 
जयकार कर रही ह।ै  

 

 
 

 



 

 

छठवाँ ÿाितहायª - पÕुपवृिĶ 
मÆदार सÆुदर नमेŁ सुपाåरजात- 

सतंानकािद कुसमुोÂकर वृिĶ-ŁĦा। 
गÆधोद िबÆदु शुभ मÆद मŁÂÿपाता, 

िदÓया िदवः पतित ते वचसां तितवाª ।।33।। 

पद¸छेद : मÆदार सÆुदर नमेŁ सपुाåरजात, सÆतानक आिद कुसमु उÂकर विृĶः उĦा, 
गÆधोद िबÆद ुशभु मÆद मŁत ्ÿपाता, िदÓया िदवः पतित ते वचसां तितः वा। 

अÆवय : गÆधोदिबÆद ुशभुमÆद मŁÂÿपाता उĦा िदÓया मÆदार सÆुदर नमŁे सपुाåरजात 
सÆतानकािद कुसमुोÂकर विृĶः ते वचसां तितः वा िदवः पतित। 

शÊदाथª : गÆधोदिबÆद ु- सगुंिधत जल कì बूँदŌ, शभु-मÆद - सखुकर मÆद, मŁÂÿपाता 
- हवा के साथ िगरने वाली, उĦा - ®ेķ, िदÓया - मनोहर, मÆदार - मÆदार, सÆुदर - सÆुदर, 
नमŁे - नमŁे, सपुाåरजात - पाåरजात, सÆतानकािद - सÆतानक आिद, कुसमुोÂकर - 
कÐपव±ृ के फूलŌ कì, विृĶ - वषाª, ते - आपके, वचसाम ्- वचनŌ कì, तितः - पंिĉ 
कì, वा - तरह िदवः - आकाश से, पतित - िगरती ह।ै 

Ĵोकाथª : आपके समवसरण कì पावन भिूम म¤ सगुिÆधत पिवý जल कì बूंदŌ के साथ 
शीतल मंद-मंद पवन के झŌकŌ के साथ लहराकर आकाश स ेिगरते हòए मÆदार, सÆुदर, 
नमŁे, पाåरजात, संतानक आिद कÐपव±ृ के सÆुदर उÂकृĶ फूलŌ कì वषाª ऐसी ÿतीत हो 
रही ह ैमानो आपके मखु से िदÓयÅविन के łप म¤ वचनłपी पÕुप ही बरस रह ेहŌ।  

 

 
 
 
 
 



 

 

सातवाँ ÿाितहायª - भामÁडल 
शुÌभत ्ÿभा-वलय भåूर-िवभा िवभोÖते, 

लोक-ýये īुितमतां īुित माि±पÆती। 
ÿोīद् िदवाकर िनरÆतर भूåर-सं́ या, 

दीÈÂया जयÂयिप िनशामिप सोम सौÌयाम ्।।34।। 

पद¸छेद : शÌुभत ् ÿभा-वलय भåूर िवभा िवभोः ते, लोक-ýये īिुतमतां īिुतम ्
आि±पÆती, ÿोīत ्िदवाकर िनरÆतर भåूर सं́ या, दीÈÂया जयित अिप िनशाम् अिप सोम 
सौÌयाम।् 

अÆवय : लोकýये īिुतमतां īिुतम ् आि±पÆती ÿोīत-्िदवाकर िनरÆतर भåूरसं́ या 
दीÈÂया अिप सोम सौÌयां ते िवभोः शÌुभत ्ÿभावलय भूåरिवभा िनशामिप जयित। 

शÊदाथª : लोकýये - तीनŌ लोकŌ म¤, īिुतमताम ् - कािÆतवान पदाथŎ कì, īिुतम ् - 
कािÆत को, आि±पÆती - ितरÖकृत करने वाली, ÿोīत ्- उगते हòए, िदवाकर - सयूª कì, 
िनरÆतर - िनरÆतर, भåूरसं́ या - भारी सं́ या वाली, दीÈÂया - कािÆत के िलए, अिप - भी, 
सोम सौÌयाम ् - चÆþमा के समान सÆुदर, ते िवभोः - ह े ÿभो! आपके, शÌुभत ् - 
दैदीÈयमान, ÿभावलय - भामÁडल कì, भåूरिवभा - िवशाल कािÆत, िनशामिप - रािý 
को भी, जयित - जीत रही ह।ै 

Ĵोकाथª : ह ेÿभो! आपके अÂयंत शोभनीय ÿकाशमान उººवल भामÁडल कì ºयोित 
उिदत होते हòए असं́ य सयूŎ कì िनरÆतर जगमगाती हòई तेजयĉु कांित के समान ह।ै उस 
ºयोित के सÌमखु तीनŌ लोक म¤ िजतने भी चमकìले देदीÈयमान पदाथª ह§ उनकì आभा 
भी ितरÖकृत हो जाती है। उसकì िवल±णता यह है िक सयूŎ के तेज स ेअिधक ÿचÁड 
होने पर भी पिूणªमा के चÆþमा से अिधक शीतलता सौÌयता भी ÿदान करती ह।ै  
 

 
 
 



 

 

आठवाँ ÿाितहायª - िदÓयÅविन 
Öवगाªपवगª गम मागª िवमागªणेĶः, 

सĦमª तßव कथनैक पटुस-्िýलो³याः। 
िदÓय-Åविनर ्भवित ते िवशदाथª सवª- 

भाषा Öवभाव पåरणाम गुणैः ÿयोºयः।।35।। 

पद¸छेद : Öवगª-अपवगª गम मागª िवमागªण इĶः, सत-्धमª तßव कथन एक पटुः 
िýलो³याः। िदÓय-Åविनः भवित ते िवशद-अथª सवª, भाषा Öवभाव पåरणाम गणुःै 
ÿयोºयः। 

अÆवय : ते िदÓयÅविनः Öवगाªपवगª गममागª िवमागªणĶेः िýलो³याः सĦमª तßव कथनकै 
पटुः िवशदाथª सवªभाषा Öवभाव-पåरणाम गणैुः ÿयोºयः भवित। 

शÊदाथª : ते - आपकì, िदÓयÅविनः - िदÓयÅविन, Öवगाªपवगª - Öवगª और मो± को, 
गममागª - जाने वाले मागª के, िवमागªणĶेः - ढूँढने के िलए इĶ,  िýलो³याः - तीन लोक 
के ÿािणयŌ को, सĦमª तßव - समीचीन धमª तßव के, कथनैक पटुः - कथन करने म¤ 
समथª, िवशदाथª - ÖपĶ अथª वाली, सवªभाषा - सÌपूणª भाषाओ ंम¤, Öवभाव - अपने 
आप, पåरणाम - पåरवितªत होने वाले, गणैुः - गणुŌ स,े ÿयोºयः - सिहत, भवित - होती 
ह।ै 

Ĵोकाथª : आपकì कÐयाणकारी िदÓयÅविन Öवगª एवं मो± का मागª िदखाने वाली ह।ै 
तीनŌ लोकŌ के समÖत ÿािणयŌ को समीचीन धमª के तßवाथª को समझाने म¤ पणूª स±म 
ह,ै गÌभीर अथªवाली होकर भी अÂयंत ÖपĶ ह।ै अपकì वाणी म¤ यह अलौिकक गुण है 
िक वह जगत ्के सभी जीवŌ के िलए उनकì अपनी-अपनी भाषा के अनłुप बोध देने 
कì शिĉ से यĉु ह ैअथाªत् जो उसे सनुता ह ैवही उसे अपनी भाषा म¤ सरलता से समझ 
लेता ह।ै 

 

 



 

 

Öवणª कमलŌ कì रचना 
उिÆनþ हेम नव पङ्कज पु¼ज काÆती, 

पयुªल-्लसन ्नख-मयूख िशखािभरामौ। 
पादौ पदािन तव यý िजनेÆþ! ध°ः, 

पĪािन तý िवबुधाः पåरकÐपयिÆत ।।36।। 

पद¸छेद : उिÆनþ हमे नव पङ्कज प¼ुज कािÆत, पåर-उÐलसत् नख-मयूख िशखा-
अिभरामौ। पादौ पदािन तव यý िजनÆेþ! ध°ः, पĪािन तý िवबधुाः पåरकÐपयिÆत। 

अÆवय : िजनेÆþ! उिÆनþ-हमे नव-पङ्कज प¼ुज कािÆत, पयुªÐलसन ् नखमयखू 
िशखािभरामौ तव पादौ यý पदािन ध°ः तý िवबुधाः पĪािन पåरकÐपयिÆत। 

शÊदाथª : िजनेÆþ! - ह े िजनेÆþदेव! उिÆनþ-हमे - िखले हòए Öवणª के, नव-पङ्कज - 
नवीन कमल, प¼ुज कािÆत - समूह के समान कािÆत ह ैिजनकì ऐस,े पयुªÐलसन ्- सब 
ओर स ेशोभायमान, नख-मयूख - नख कì िकरणŌ के, िशखािभरामौ - अúभाग स ेसÆुदर, 
तव - आपके, पादौ - चरण, यý - जहाँ, पदािन - कदम, ध°ः - रखते ह§, तý - वहाँ, 
िवबधुा - दवे पĪािन - कमल, पåरकÐपयिÆत - रचना दतेे ह§। 

Ĵोकाथª : ह ेिजनÆेþ! आपके पावन चरणयगुल िखले हòए नवीन Öवणª कमलŌ के समान 
कािÆत वाल ेह§, उनके नखŌ स ेचारŌ ओर चमचमाती कािÆत फैल रही ह।ै धमōपदशे के 
िलए िवहार करते समय आपके Ĭारा जहा-ँजहा ँपग रखे जाते ह§ वहाँ-वहाँ दवेगण Öवणª 
कमलŌ कì रचना करते जाते ह§। 

 

 
 

 
 
 



 

 

अिĬतीय िवभूित 
इÂथं यथा तव िवभूित-रभूज-्िजनेÆþ!  

धमōपदेशन िवधौ न तथा परÖय। 
याŀक् ÿभा िदनकृतः ÿहताÆधकारा, 

ताŀक् कुतो úह-गणÖय िवकािसनोऽिप ।।37।। 

पद¸छेद : इÂथं यथा तव िवभिूतः अभतू ्िजनेÆþ! धमª उपदेशन िवधौ न तथा परÖय। 
याŀक् ÿभा िदनकृतः ÿहत अÆधकारा, ताŀक् कुतः úह गणÖय िवकािसनः अिप। 

अÆवय : िजनÆेþ! इÂथं धमōपदशेन िवधौ यथा तव िवभिूत अभतू् तथा परÖय न, 
ÿहताÆधकारा याŀक् ÿभा िदनकृतः ताŀक् िवकािसनः अिप úह-गणÖय कुतः? 

शÊदाथª : िजनेÆþ! - ह ेिजनेÆþ! इÂथम ्- इस ÿकार, धमōपदेशन - धमª उपदेश के, िवधौ 
- कायª म¤, यथा - जैसा, तव - आपको, िवभूितः - ऐĵयª, अभतू ्- ÿाĮ हòआ, तथा - उस 
ÿकार, न परÖय - िकसी दसूरे को नहé हòआ। ÿहताÆधकारा - अंधकार को नĶ करने 
वाली, याŀक - िजस ÿकार, ÿभा - कािÆत, िदनकृतः - सयूª कì ह§, ताŀक् - उस ÿकार, 
िवकािशनः - ÿकाशमान होते हòए, अिप - भी, úह-गणÖय - अÆय úहŌ कì, कुतः - 
कहाँ? 

Ĵोकाथª : ह ेिजनÆेþ! समवशरण म¤ िवरािजत धमōपदेश के समय जैसी िदÓय िवभिूतयाँ, 
जैसा ऐĵयª आपको ÿाĮ हòआ, वैसी िवभिूतयाँ, वसैा ऐĵयª अÆय दवेताओ ंको िकंिचत् 
भी ÿाĮ नहé हòआ। सो ठीक ही ह,ै ³या कभी अधंकार को नĶ करन ेवाली जैसी कािÆत 
सयूª को ÿाĮ ह ैवैसी कािÆत िटमिटमाते हòए तारागणŌ को ÿाĮ हो सकती ह?ै अथाªत ्नहé 
हो सकती ह।ै 

 

 
  
 



 

 

उÆम° हिÖत भय भंजक 
Ô¸योतन ्मदािवल िवलोल कपोल मूल- 

म°-Ăमद् Ăमर नाद िववृĦ कोपम।् 
ऐरावताभ-िमभ-मुĦत-मापतÆतं, 

ŀĶ्वा भयं भवित नो भवदाि®तानाम ्।।38।। 

पद¸छेद : Ô¸योतन ् मद आिवल िवलोल कपोलमूल, म° Ăमद् Ăमर नाद िववĦृ 
कोपम।् ऐरावताभम ्इभम ्उĦतम ्आपतÆतं, ŀĶवा भयं भवित नः भवत: आि®तानाम।् 

अÆवय : भवत: आि®तानां Ô¸योतन् मदािवल िवलोल कपोलमलू म°-Ăमद ्Ăमर-
नाद िववĦृ कोपम ्ऐरावताभम ्उĦतम ्इभम ्आपतÆतं ŀĶ्वा भयं नः भवित। 

शÊदाथª : भवत: - आपके, आि®तानाम ्- आि®तŌ को, Ô¸योतन ्- झरते हòए, मदािवल 
- मद जल से मिलन, िवलोल - चंचल, कपोलमलू - गÁडÖथल पर, म°-Ăमद ्- पागल 
घमूते हòए, Ăमर-नाद - भौरŌ के शÊद स,े िववĦृ - बढ़ गया ह,ै कोपम ्- øोध िजसका 
ऐस,े ऐरावताभम ्- ऐरावत कì तरह, उĦतम ्- उदÁड, इभम ्- हाथी को, आपतÆतम ्- 
सामने आते हòए, ŀĶ्वा - दखेकर, भयम ्- डर, नः - नहé, भवित - होता ह।ै 

Ĵोकाथª : ह ेनाथ! झरते हòए मद से िजसका कपोलŌ का मूलभाग (गÁडÖथल)  मिलन 
तथा चंचल हो रहा है और उस पर उÆम° होकर Ăमण करते हòए भŏरे अपने शÊदŌ से 
िजसका øोध बढ़ा रह ेह§, ऐसे ऐरावत हाथी के समान आकार वाले, उĦत अथाªत ्अकुंश 
स ेभी बस म¤ न आनेवाले हाथी को देखकर भी आपके आ®य म¤ रहने वाले पŁुष उसस े
भयभीत नहé होते। अथाªत् आपके शरणागत को मदोÆम° गजŌ से भी कोई भय नहé 
होता ह।ै 
 

 
 
 
 



 

 

िसंहभय िनवारक 
िभÆनेभ कुÌभ गल-दुºजवल शोिणताĉ- 

मुĉा-फल ÿकर भूिषत भूिमभागः। 
बĦ-øमः øम गतं हåरणा-िधपोऽिप, 

नाøामित øम युगाचल सिं®तं ते ।।39 ।। 

पद¸छेद : िभÆन इभ कुÌभ गलत ्उººवल शोिणत-अĉ, मĉुाफल ÿकर भिूषत भिूम 
भागः, बĦøमः øमगतं हåरण-अिधपः अिप, न आøामित øम-यगु अचल संि®तं ते। 

अÆवय : िभÆनेभ कुÌभ-गलत् उººवल शोिणताĉ मĉुाफल ÿकर भिूषत भिूमभागः 
बĦøमः हåरणािधपः अिप øमगतं ते øम-यगुाचल संि®तं न आøामित। 

शÊदाथª : िभÆनेभ - िवदारे हòए हाथी के, कुÌभ-गलत् - गÁडÖथल स ेिगरते हòए, उººवल 
- उººवल, शोिणताĉ - खनू से सने हòए, मĉुाफल - मोितयŌ के, ÿकर - समहू Ĭारा, 
भिूषत - शोभायमान िकया ह,ै भिूमभागः - पÃृवीतल िजसने ऐसा, बĦøमः - आøमण 
करने के िलए तैयार, हåरणािधप - िसंह, अिप - भी, øमगतम ्- पैरŌ के बीच आये हòए, 
त े- आपके, øम-युगाचल - चरण युगल łप पवªत का, संि®तम ्- आ®य लेने वाले 
पर, न आøामित - आøमण नहé करता। 

Ĵोकाथª : िजस बिलķ िसहं ने मदोÆम° िवशालकाय हािथयŌ के उÆनत गÁडÖथलŌ को 
अपने नुकìले नाखनूŌ स े±त-िव±त करके उनस ेिनकलने वाले खून से सने गज मोितयŌ 
को िबखेर कर पÃृवीतल को अलंकृत कर िदया हो ऐसा अपने िशकार पर छलाँग 
लगाकर आøमण करने के िलए तैयार खूंखार शरे भी अपने पजंŌ के बीच म¤ आये हòए 
आपके भĉ पर वार नहé कर सकता। आपका भĉ भयंकर िसहंŌ के भय स ेभी मĉु 
रहता ह।ै 
 
 
 
 



 

 

 अिµन भय शामक  
कÐपाÆत काल पवनोĦत विĹ कÐपं, 

दावानलं ºविलत-मुººवल-मुÂÖफुिलङ्गम्। 
िवĵं िजघÂसुिमव सÌमुख-मापतÆतं, 

ÂवÆनाम कìतªन जलं शमयÂय-शेषम ्।।40।। 

पद¸छेद : कÐपाÆत काल पवन उĦत विĹ कÐपं, दावानल ं ºविलतम ् उººवलम ्
उÂÖफुिलङ्गम।् िवĵं िजघÂसुं इव सÌमुखम ्आपतÆतं, Âवद ्नाम कìतªन जलं शमयित 
अशेषम।् 

अÆवय : ÂवÆनाम कìतªन जलं कÐपाÆतकाल पवनोĦत विĹकÐपं ºविलतम ्उººवलम ्
उÂÖफुिलङ्गं िवĵं िजघÂसमु ्इव सÌमखुम ्आपतÆतं दावानलम ्अशेषं शमयित। 

शÊदाथª : ÂवÆनाम - आपके नाम का, कìतªन - गणुगान łपी, जलम ् - जल, 
कÐपाÆतकाल - ÿलयकाल कì, पवनोĦत - वाय ुसे ÿचÁड, विĹ-कÐपम् - अिµन के 
तÐुय, ºविलतम ् - जलती हòई, उººवलम ् - ÿकाशमान, उÂÖफुिलङ्गम ् - िचंगाåरया 
िनकल रही ह§ ऐसी, िवĵम ्- ससंार को, िजघÂसमु ्- भ±ण करने कì इ¸छा रखने वाले 
कì, इव - तरह, सÌमखुम ्- सामने, आपतÆतम ्- आती हòई, दावानलम ्- वन कì अिµन 
को, अशेषम ्- पूणª łप से, शमयित - शांत करता ह।ै 

Ĵोकाथª : जंगल म¤ लगी हòई ÿचÁड आग (दावानल) जो िक ÿलय कालीन तीĄ हवा 
के झŌकŌ स ेधधक रही ह,ै िजसम¤ से चारŌ ओर िचंगाåरयाँ उड़-उड़कर फैल रही ह§ तथा 
जो समÖत भमूÁडल को भÖमसात करती हòई सी ÿतीत होती ह,ै वह दावानल भी आपके 
पिवý नाम Öमरण łपी जल से पणूª łप से बुझ जाती ह,ै शांत हो जाती ह।ै अथाªत ्
आपका भĉ अिµनभय से भी मĉु रहता ह।ै 
 
 
 
 



 

 

 सपª भय दमनक 
रĉे±णं समद कोिकल कÁठनीलं, 

øोधोĦतं फिणन-मुÂफण-मापतÆतम्। 
आøामित øम-युगेण िनरÖत-शङ्कस-् 

ÂवÆनाम नाग-दमनी Ńिद यÖय पुंसः ।।41।। 

पद¸छेद : रĉ ई±ण ं समद कोिकल कÁठ नीलं, øोध उĦतं फिणनम ् उÂफणम ्
आपतÆतम।् आøामित øम युगेण िनरÖत शङ्कः, Âवद ्नाम नाग दमनी Ńिद यÖय पुंसः। 

अÆवय : यÖय पुंसः Ńिद ÂवÆनाम नादमनी रĉे±ण ंसमद कोिकल कÁठनीलं øोधोĦतम् 
उÂफणम ्आपतÆतं फिणनं िनरÖत-शङ्कः øमयगुेण आøामित। 

शÊदाथª : यÖय - िजस, पुंसः - पŁुष के, Ńिद - Ńदय म¤, ÂवÆनाम - आपके नाम łपी, 
नागदमनी - नागदमनी औषिध है वह, रĉे±णम ्- लालवणª आँख वाले, समद - मदयĉु, 
कोिकल-कÁठ नीलम ्- कोयल के कÁठ कì तरह काले, øोधोĦतम् - øोध से उĥÁड, 
उÂफणम ्- फण को ऊपर उठाये हòए, आपतÆतम ्- सामने आने वाले, फिणनम ्- सपª को, 
िनरÖत-शङ्कः - शंका (भय) रिहत होता हòआ, øमयगेुण - दोनŌ पैरŌ से, आøामित - 
लाघँ जाता ह।ै 

Ĵोकाथª : िजस पŁुष के Ńदय म¤ आपके नामłपी नाग-दमनी जड़ी है वह पुŁष लाल 
नेýवाले, मदोÆम°, कोयल के कÁठ के समान काले, øोध से उīत और फण को ऊपर 
उठाये हòए, भयानक साँप को भी िनडर (िनःशंक) होकर अपन ेपैरŌ से लाँघ जाता ह।ै 
अथाªत ्आपका भĉ सपª भय से मĉु रहता ह।ै 

 
 

 
 
 
 



 

 

सúंाम भय िनवारक 
वÐगत ्तुरङ्ग गज गिजªत भीमनाद- 
माजौ बलं बलवता-मिप भूपतीनाम।् 
उīद् िदवाकर मयूख िशखा पिवĦं, 

ÂवÂकìतª-ना°म इवाशु िभदामुपैित ।।42।। 

पद¸छेद : वÐगत् तरुङ्ग गज गिजªत भीमनादम,् आजौ बलं बलवताम ्अिप भपूतीनाम।् 
उīत ्िदवाकर मयखू िशखा अपिवĦम,् Âवत ्कìतªनात ्तमः इव आश ुिभदाम ्उपैित। 

अÆवय : Âवत ् कìतªनात ् आजौ वÐग°रुङ्ग गजगिजªत भीमनादं बलवतां भपूतीनाम् 
अिप बलम ्उīत ्िदवाकर मयूख-िशखा अपिवĦं तमः इव आश ुिभदामपैुित। 

शÊदाथª : Âवत ् - आपके, कìतªनात ् - यशोगान से, आजौ - यĦु म¤, वÐग°रुङ्ग - 
उछलते हòए घोड़े, गजगिजªत - हाथी कì गजªना से, भीमनादम ्- भयंकर आवाज वाली, 
बलवताम ्- पराøमी, भपूतीनाम ्- राजाओ ंकì, अिप - भी, बलम ्- सनेा, उīत ्- उगते 
हòए, िदवाकर - सयूª कì, मयखू - िकरणŌ के, िशखा - अúभाग से, अपिवĦम ्- भेदे गये, 
तमः - अंधकार कì, इव - तरह, आश ु- शीŅ, िभदाम ्- िवनाश को, उपैित - ÿाĮ होती 
ह।ै 

Ĵोकाथª : ऐसे भीषण रण±ेý म¤, जहाँ घोड़े उछल-उछल कर िहनिहना रह ेहŌ, िवशाल 
हाथी भयंकर िचंघाड़ (आवाज) कर रह ेहŌ, ऐस ेशýपु± के राजाओ ंकì सेना अÂयंत 
शिĉशाली और अपराजेय हो तो भी वह आपके यशोगान से शीŅ ही िछÆन िभÆन हो 
जाती ह,ै शीŅ नĶ हो जाती ह,ै मानो उिदत होता हòआ सयूª अपनी ÿखर िकरणŌ कì 
नोकŌ से अँधरेे को िछÆन िभÆन कर रहा हो। अथाªत ्आपका भĉ शý ुभय से मĉु हो 
जाता ह।ै 

 
 
 
 



 

 

यĦु म¤ िवजय 
कुÆताú िभÆन गज शोिणत वाåरवाह- 

वेगावतार तरणातुर योध भीमे। 
यĦेु जयं िविजत दुजªय जेय प±ास-् 

ÂवÂपाद पङ्कज वना-®ियणो लभÆते ।।43।। 

पद¸छेद : कुÆताú िभÆन गज शोिणत वाåरवाह, वेग अवतार तरण आतरु योध भीम।े 
यĦेु जयं िविजत दजुªय जेय प±ाः, Âवद ्पाद पङ्कज वन आ®ियण: लभÆते। 

अÆवय : ÂवÂपाद पङ्कज वना®ियण: कुÆताú िभÆन-गज शोिणत वाåरवाह वेगावतार 
तरणातरु योधभीमे यĦेु दजुªय जेय प±ाः िविजत जयं लभÆते। 

शÊदाथª : ÂवÂपाद - आपके चरण łपी, पङ्कज - कमलŌ के, वना®ियण: - वन का 
आ®य लेने वाले, कुÆताú - भालŌ के अúभाग से, िभÆन-गज - िवदारे गये हािथयŌ के, 
शोिणत - रĉ łपी, वाåरवाह - जल कì धारा के, वेगावतार - ÿवाह स,े तरणातरु - तैरने 
को Óयाकुल, योध-भीमे - योĦाओ ंके Ĭारा भयंकर, यĦेु - यĦु म¤, दजुªय - किठनाई स,े 
जेय प±ाः - जीतने योµय प± को, िविजत - परािजत करके, जयम ्- िवजय, लभÆते - 
पाते ह§। 

Ĵोकाथª : ह ेदवे! बरछी (भाले) कì नोकŌ से िछÆन िभÆन हािथयŌ के रĉ कì निदयŌ 
के ÿवाह म¤ बह रह ेह ैतथा उसे तैरने के िलए आतुर योĦाओ ंसे भयानक हो रह,े ऐस े
भीषण यĦु म¤ आपके चरण कमल łपी वन का आ®य लेन ेवाले पुŁष किठनाई से जीते 
जा सकने वाले (दजु¥य) शýपु± को भी परािजत करके िवजय को ÿाĮ करते ह§। अथाªत ्
आपका भĉ सवªý िवजय®ी ÿाĮ करता ह।ै 

 
 
 
 
 



 

 

भवसागर तारक 
अÌभो-िनधौ ±ुिभत भीषण नøचø - 
पाठीन पीठ भय दोÐवण वाड-वाµनौ। 

रङ्गत-्तरङ्ग िशखर िÖथत यान पाýास-् 
ýासं िवहाय भवतः Öमरणात ्ĄजिÆत ।।44।। 

पद¸छेद : अÌभो-िनधौ ±िुभत भीषण नø चø, पाठीन पीठ भय दोÐवण वाड-वाµनौ, 
रङ्गत्-तरङ्ग िशखर िÖथत यान पाýाः ýासं िवहाय भवतः Öमरणात ्ĄजिÆत। 

अÆवय : ±िुभत भीषण नø-चø पाठीन-पीठ भय दोÐवण वाड़वाµनौ रङ्गत-्तरङ्ग 
अÌभोिनधौ िशखर िÖथत यानपाýाः भवतः Öमरणाद ्ýास ंिवहाय ĄजिÆत। 

शÊदाथª : ±िुभत - ±ोभ यĉु, भीषण - भयंकर, नø-चø - मगरम¸छŌ के समूह, 
पाठीनपीठ भय - मछिलयŌ के Ĭारा भय पैदा करने वाले, दोÐवण -िवकराल, वाडवाµनौ 
- बड़वानल, अÌभोिनधौ - समþु म¤, रङ्गत-्तरङ्ग - चंचल लहरŌ के, िशखरिÖथत - 
अúभाग म¤ िÖथत, यानपाýाः - जहाज िजनका ऐसे, भवतः - आपके, Öमरणात ्- Öमरण 
से, ýासम् - भय, िवहाय - छोड़कर, ĄजिÆत - गमन करता ह।ै 

Ĵोकाथª : भीषण मगरŌ, घिडयालŌ, िवशाल मछिलयŌ तथा भयंकर वड़वािµन से 
आÆदोिलत समþु कì उछतली हòई तरंगŌ पर िजन पŁुषŌ के जहाज िÖथत ह§ वे पŁुष 
आपके Öमरण माý स ेउस समþु से िबना िकसी भय के पार हो जाते ह§। अथाªत ्आपका 
भĉ समþु भय से मĉु हो जाता ह।ै 

 

 
 
 
 
 



 

 

Óयािध िवनाशक 
उĩूत भीषण जलोदर भार-भुµनाः, 

शो¸यां दशा-मुप-गताश ्¸यतु जीिवताशाः। 
ÂवÂपाद पङ्कज रजोऽमृत िदµध-देहा, 

मÂयाª भविÆत मकर-Åवज तुÐयłपाः ।।45।। 

पद¸छेद : उĩूत भीषण जलोदर भार भµुनाः, शो¸या ंदशाम ्उपगताः ¸यतु जीिवताशाः। 
Âवद ्पाद पङ्कज रजः अमतृ िदµध देहाः, मÂयाª भविÆत मकर-Åवज तÐुयłपाः। 

अÆवय : उĩूत भीषण जलोदर भार-भµुनाः शो¸यां दशाम ्उपगताः ¸युत जीिवताशाः 
मÂयाª ÂवÂपाद पङ्कज रजोऽमतृ िदµध-देहा मकर-Åवज तÐुयłपाः भविÆत। 

शÊदाथª : उĩूत - उÂपÆन हòए, भीषण - भयंकर, जलोदर - जलोदर रोग के, भारभµुनाः 
- भार स ेझकेु हòए, शो¸याम ्- शोचनीय, दशाम ्- अवÖथा को, उपगताः - ÿाĮ, ¸यतु 
जीिवताशाः - छोड़ दी ह ैजीवन कì इ¸छा िजसने ऐस,े मÂयाª - मनÕुय, Âवद ्- आपके, 
पाद-पङ्कज - चरण कमलŌ कì, रजः - धिूल łप, अमतृ - अमतृ से, िदµध-देहाः - िलĮ 
शरीर होते हòए, मकरÅवज - कामदवे के, तÐुयłपाः - समान łपवान, भविÆत - हो जाते 
ह§। 

Ĵोकाथª : िजन मनÕुयŌ को अÂयंत भयंकर जलोदर रोग उÂपÆन हो गया हो, उसके भार 
से िजनकì कमर टेढ़ी हो गई हो, जो अÂयंत शोचनीय दशा ÿाĮ होकर जीने कì आशा 
छोड़ चकेु हŌ, ऐस ेमनÕुय भी यिद आपके चरणकमलŌ कì रज स ेअपने को आ¸छािदत 
कर लतेे ह§ अथाªत् आपकì भिĉ करते ह§ तो वे सचमचु ही रोग मĉु होकर कामदेव के 
समान łपवान बन जाते ह§। 

 
 
 
 
 



 

 

बंधन मुिĉ 
आपाद कÁठ-मुŁ ®ृंखल वेिĶ ताङगा, 
गाढं बहृन-्िनगड़ कोिट िनघĶृ-जङघाः। 
Âवन-्नाम मÆý-मिनशं मनुजाः ÖमरÆतः, 

सīः Öवयं िवगत बÆध-भया भविÆत ।।46।। 

पद¸छेद : आपाद कÁठम-्उŁ ®ृंखल वेिĶत-अङगा, गाढं बहृत ् िनगड कोिट िनघĶृ 
जङघाः। Âवद ्नाम मÆýम ्अिनशं मनजुाः ÖमरÆतः, सīः Öवयं िवगत बंध भया भविÆत। 

अÆवय : आपादकÁठम ्उŁ ®ंखल वेिĶताङगा गाढं कोिट बहृिÆनगड़ िनघĶृ-जङघाः 
मनजुा अिनश ंÂवÆनाम मÆýं ÖमरÆतः सīः Öवयं िवगत-बÆधभया भविÆत। 

शÊदाथª : आपादकÁठम ् - पाँव स े लकेर के कÁठपयªÆत, उŁ-®ृखंल-वेिĶताङगा - 
साँकलŌ से जकड़ा हòआ शरीर वाला, गाढ़म ्- अÂयÆत कसकर बांधी गई, कोिट - करोड़़Ō 
बहृिÆनगड़ - बड़ी-बड़ी बेड़ी से, िनघĶृ-जङघाः - िघस गई ह§ जाँघे िजनकì ऐसे, मनजुाः 
- मनÕुय, अिनशम् - िनरÆतर, ÂवÆनाम - आपके नाम łपी, मÆýम ्- मÆý को, ÖमरÆतः - 
Öमरण करता हòआ, सīः - शीŅ, Öवयम ्- अपने आप, िवगत बÆध-भया - बÆध-भय से 
रिहत, भविÆत - होते ह§। 

Ĵोकाथª : िजनका शरीर नीचे स ेऊपर अथाªत ्पाँव से कÁठ तक बड़ी-बड़ी साँकलŌ से 
जकड़ िदया गया हो, मजबतू लोह ेकì जंजीरŌ कì नोकŌ से रगड़-रगड़कर िजनकì जंघाएँ 
बरुी तरह िछल गई हŌ, ऐस ेकारागार म¤ बÆदी पŁुष आपके नामłपी मýं का िनरंतर Öमरण 
करने से Öवयमेव बंधन के भय से छूट जाते ह§, मĉु हो जाते ह§। 

 
 
 
 
 
 



 

 

सवª भय िनवारक 
म°-िĬपेÆþ मृगराज दवानलािह - 

सúंाम वाåरिध महोदर बÆध-नोßथम।् 
तÖयाशु नाश-मुपयाित भयं िभयेव, 

यÖतावकं Öतव-िममं मितमान-धीते ।।47।। 

पद¸छेद : म°-िĬपेÆþ मगृराज दवानल-आिह, सúंाम वाåरिध महोदर बÆधन-उÂथम,् 
तÖय आश ुनाशम ्उपयाित भयं िभया-इव यः तावकं Öतवम ्इमम ्मितमान ्अधीते। 

अÆवय : यः मितमान ्तावकम ्इमं Öतवम ्अधीते तÖय म°िĬपेÆþ मगृराज दवानल अिह 
सúंाम वाåरिध महोदर बंधनोÂथम ्भयं िभया इव आश ुनाशम ्उपयाित। 

शÊदाथª : यः - जो, मितमान ्- बुिĦमान,् तावकम ्- आपके, इमम ्- इस, Öतवम ्- Öतिुत 
को, अधीते - पढ़ता ह,ै तÖय - उसका, म°िĬपेÆþ - उÆम° हाथी, मगृराज - िसहं, दवानल 
- वनािµन, अिह - साँप, सúंाम - यĦु, वाåरिध - समþु, महोदर - जलोदर रोग, बंधनोÂथम ्
- बÆधन आिद स ेउÂपÆन हòआ, भयम् - डर, िभया इव - मानो भय से ही, आश ु- शीŅ, 
नाशम ्- िवनाश, उपयाित - ÿाĮ होता ह।ै 

Ĵोकाथª : इस ÿकार जो िववेकशील, बुिĦमान, ÿ²ावान भþपŁुष आपके इस परम 
पिवý Öतोý का अनवरत िनयिमत ®Ħा सिहत िचÆतन, अÅययन, आराधन और मनन 
करते ह§, उनके मदोÆम° हाथी, िवकराल िसहं, भभकता दावानल, भयंकर सपª, वीभÂस 
सúंाम, िव±Êुध समþु, कĶ-साÅय जलोदर और बंधन जिनत भय भी Öवयं भयाकुल 
होकर शीŅ नĶ हो जाते ह§ तथा आपके भĉजनŌ कì ओर लौटकर वार नहé करते। 
अथाªत ्भय Öवयं आपके भĉ से भयभीत होकर दरू हो जाता ह।ै 
 

 
 
 
 



 

 

Öतुित का फल 
Öतोý-ąजं तव िजनेÆþ! गुणैर्-िनबĦां, 

भ³Âया मया Łिचर-वणª िविचý-पÕुपाम।् 
ध°े जनो य इह कÁठ गता-मजąं, 

तं ‘मानतुङ्ग’ मवशा समुपैित लàमीः ।।48।। 

पद¸छेद : Öतोý ąजं तव िजनेÆþ! गुणैः िनबĦां, भ³Âया मया Łिचर वणª िविचý पÕुपाम।् 
ध°े जनः य इह कÁठ गताम ्अजąं तं मानतुङ्गम ्अवशा समपुैित लàमीः। 

अÆवय : िजनेÆþ! इह यः जनः मया भ³Âया गणैुः िनबĦां Łिचर-वणª िविचý-पÕुपाम ्तव 
Öतोýąजं कÁठगतां ध°े तं मानतुङ्गम ्अवशा लàमीः समपैुित। 

शÊदाथª : िजनेÆþ! - ह ेिजनदेव! इह - इस संसार म¤, यः जनः - जो मनÕुय, मया - मेरे 
Ĭारा, भ³Âया - भिĉ पवूªक, गणैुः - ÿसाद, माधयुª, ओज आिद गणुŌ स,े िनबĦाम ्- रची 
गई, Łिचर-वणª - सÆुदर वणª łपी, िविचý-पÕुपाम् - िविवध ÿकार के पÕुपŌ वाली, तव - 
आपकì, Öतोý - Öतिुत łप माला को, अजąम ्- िनरÆतर, कÁठगताम ्- कÁठ म¤, ध°े 
- धारण करता ह,ै तम ्- उस, मानतङ्ुगम ्- सÌमान से उÆनत पŁुष (मानतुंग) को, अवशा 
लàमीः - Öवतंý Öवगª-मो±ािद कì िवभूित, समपैुित - ÿाĮ होती ह।ै 

Ĵोकाथª : ह ेिजनेÆþदेव! जैस ेसÆुदर नयनािभराम रंग-िबरंगे फूलŌ का हार कÁठ म¤ धारण 
करने से मनÕुय शोभायमान होता ह,ै वैसे ही इस महाÿभावशाली Öतोýłपी माला को 
िनरÆतर कÁठÖथ करने से राºय, Öवगª, सÌपदा आिद अËयदुय और मो±łपी लàमी 
आिद िनः®ेयस कì ÿािĮ Öवयमेव होती ह।ै  

।। इित ®ी मानतुङ्गाचायª िवरिचत भĉामर ľोतम ्।। 


